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LICA I LICNOSTI:

ILIJA CVOROVIC, gazda kuce, okuénice, Zene i
ideje o slobodnom &oveku i slobodnoj zemlji.

DANICA CVOROVIC, Ilijina Zena.
SONJA CVOROVIC, Ilijina kéerka.
PURA CVOROVIC, llijin brat blizanac.

PODSTANAR, Petar Markov Jakovljevi.
Pariski krojac.



I CIN

PODSTANAR

(DANICA CVOROVIC, pedesetogodisnja domacica, sedi
za kuhinjskim stolom, ljusti krompir i usput slusa radio.
Vedlito zamisliena i zabrinuta, vecito rasefana zbog silnih
briga i problema, davno ostarela, pre vremena, zagledana
Je u nesto izvan male, teskobne kuhinje.)

RADIO-SPIKER: ... Prelomna faza razvoja,
koja zahteva maksimalne napore i odricanja, u
skladu sa ve¢ donetim i opSteprihvaéenim zakljucci-
ma. U tom kontekstu, kao $to smo vas ve¢ obavesti-
li, osvrnuli su se mnogi delegati na jucerasnjoj
sedmcn traZzeci da se svi zacrtani planovi realizuju u
granicama i okvirima dogovorenih rokova. Naglase-
no je i otvoreno receno: izuzetaka nece biti!

Uzevsi rec, zemljoradnik, Milivoje Krsti¢ zaklju-
¢io je svoje spontano izlaganje recima: »Selo ¢e da
pomogne grad, ako grad samo maio obrati paznje na
selo, jer 800 O(X) nezaposlenih hranimo mi, a ne
gradska administracija.« U daljim referatima poseb-
na paznja bila je posvedena »polaznim osnovama
dugorocnog programa ekonomske stabilizacije«. Na
kraju duge 1 iscrpljujuce sednice, svi su se slozZili da
se reSenje postojecih problema mora traziti u radu, a
ne u pricama i sastanCenjima. Samo tako mozemo
ostvariti plan donet na nivou ranijih zakljucaka.

Dragi slusaoci, u nastavku programa, slusacemo
muziku za igru, u emisiji »Muzika vase mladosti.«
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(Sa prvim taktovima argentinskog tanga, na ulaznim
vratima odjeknu zvono. Danica ostavija krompir,
izlazi u hodnik . . . Vraca se prateci muza — ILIJU
CVOROVICA, coveka u godinama, krupnog, snaz-
nog, plecatog... Covek je zadihan, kao da je
danima tréao; oslanja se na jedinu fotelju, u uglu
prostorife, pokraj civiluka, briSe sakom oznojeno
delo, nogama skida cipele . . . Prislanja desnu ruku
na grudi, kao da pridrZava srce. Nervira ga »muzika
 za igrue; odlazi i isklfjuuje radjo. Vadi kutiju
- cigareta i Sibice. Nervozno, uznemireno pripaljuje
duvan. Konacno, Zena se usudi da ga upita.)

DANICA: Zasto su te zvali?

(Ilijfa cuti. Otresa pepeo, nervozno, visoko iznad
pepeljare, podviaci prstima brkove.)

DANICA: Jesu te zvali zbog. ..

ILIJA: Zbog cega?

DANICA: Pa, reké si, mozda proveravaju. ..
(llija je gleda, vrti glavom.)

ILIJA: U grob ¢ée$ me oterati... Je | onaj kod
kuce?

DANICA: Ko?

ILIJA: Moj pokojni ¢aca!... Podstanar?

DANICA: Nije.

ILIJA: De je?

DANICA: Ne znam. OtiS6 je jutros, nije se
vraéo . . . Sta je bilo?

ILIJA: Nita... Tek ée biti.

(Zena se nekako smanji, skupi i sede, gledajuci
zabrinutog muza.)

DANICA: Zasto su te zvali?

ILIJA: Zbog njega.

DANICA: Zbog njega?

(Danica se pomera na stolici, ne zna sta bi i kako bi
dalje razgovarala.)

ILIJA: Ma, ja sam budala . .. Velika budala . . .
Jesam ti govorio da nam nije potreban podstanar?
Jesam 1i?! Cujes li $ta te pitam?

DANICA: Jesi.
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ILIJA: Jesam, jesam, sto puta sam ti rekao, al si ti

navaljivala k6 da smo gladni, bosi i goli. K6 da nam
Zivot zavisi od pisljivi devesto iljada: »Da izdamo
sobu, da izdamo sobu.. . . « I izdala si, ali ne sobu —
ve¢ mene. Mene si izdala!
(Zena uplaseno, zaprepasceno gleda izbezumljenog
doveka. Posmatra ga kao da ga prvi put vidi. Dok
govori, Ilija »podviaci« vaZne reci udarcima sake po
stolu. Tako 1 sad cini.)

ILIJA: Nece mene niko da slusa! Ja se u ovoj
kuéi poslednji pitam. Sve mora da mi se olupa o
glavu. Ceo Zivot sam ti govorio Sta treba, a Sta ne
treba da se radi!

DANICA: Pobogu, Ilija. ..

ILIJA: Nece$ da me slusas, pato ti je! ... ZnaSli
ti Sta je taj covek?

DANICA: Po zanimanju?

ILIJA: Po svemu.

DANICA: Kako ... Po svemu?

ILIJA: Lepo — po svemu. Ko je taj Covek?

DANICA: Pa, rekd je da je studird neki fakultet i
da je pre dvadeset godina oti$6 u Francusku. Tamo
je radio k6 krojag, brat mu vodi neki Snajderski
salon. To sam ¢ula od Sonje. Sad se, veli, vratio
privremeno, ako moZe za stalno. Oce da otvori
radnju. . .

ILUJA: Da. I?

DANICA: Sta. .. i?

ILIJA: Pa, ko je? Sta sad radi, ¢ime se bavi, od
Cega Zivi?

DANICA: Otkud ja znam?! On ne prica, ja ga ne
pitam. Vidam ga jednom nedeljno. Posteno pla-
¢a...

ILIJA: Posteno placa? Je li, bogati?! Posteno
placa?

DANICA: Jeste.

ILIJA: A odakie mu pare? Odakle nam to
»posteno placa«? Nije ti bilo sumnjivo $to ne radi,
veé osam meseci, a razbacuje se parama i Zivi kao
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ostali svet, koji crndi i dirinci. Nisi se nikad zapitala:
ko ga to placa da zivi?

DANICA: Ilija, molim te, reci o ¢emu se radi?

ILIJA: Taj fovek, taj Petar Markov Jakovljevié,
taj naS troimeni podstanar je jedan gadan i opasan
¢ovek! Milicija ga drzi na oku ve¢ duze vreme. Mene
su zvali da pitaju §ta znam o njemu: »Kada je doSao,
Sta radi, Sta prica, ko ga poseéuje, da li ima puno
prijatelja . . . «

DANICA: § kim si to razgovarao? ,

ILIJA: S jednim inspektorom. Reko mi je da sve
svatim kao »informativni razgovor, ali znam ja $ta
to znaci »informativni razgovor«.

DANICA: Je 1 ti inspektor reké da je »opasan
covek«? '

ILIJA: Nije.

DANICA: Pa, kako onda zna$ da jeste?

(1lija gleda Zenu, steZe vilice, pomera se, najradije bi
- Je udario.)

ILIJA: Zasto su me zvali i raspitivali se?! Bilo im
éef da me zovu?! Kad se milicija interesovala za
obi¢nog i poStenog Coveka! _

(Zena bojaZljivo ustade, udalji se od razbesnelog
muza.)

DANICA: Pa... niSta, ¢im se vrati daéemo mu
otkaz. Nek se pakuje i odmah gubi.

ILIJA: Reko sam ja inspektoru da ¢u ga najuriti,
al me on upozorio da ne dizem paniku i ne pravim
guzvu. Veli, on je za njih »samo pod indici-
jama«?... A ja znam Sta to zna¢i »pod indi-
cijamac.

DANICA: Svasta . . .

ILIJA: Sigumo je, gospodin, nesto, tamo u
Francuskoj, radio protiv naSe drzave. Da je lopuza
ili obi¢an kriminalac, ve¢ bi oni njega scepali.

DANICA: To ti je inspektor reko?

ILIJA: Nije, al za to ne treba velika pamet . . .
Bio je on meni sumnjiv od pocetka: samo cuti,
navladi crno platno na prozore. dovodi neke bradate
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tipove, izlazi i Seta noc¢u kad ceo svet spava, gori
svetlo do dva-tri po ponodi, zakljuCava se, nestaje po
par dana . ..

DANICA: Jesi pitao inspektora da | je opasan?

ILIJA: Jesam.

DANICA: I, sta je rekd?

ILIJA: Nista odredeno. Veli: »Niko nije opasan
dok se ne dokaze da jeste.« Sjajni su mu od-
govori... Kad mi rece: »Kod vas stanuje taj i
taj«, mene samo ovuda presece. ‘

DANICA: Nisi reko da si sr€ani bolesnik?

ILIJA: Ti nisi normalna! Nije me zvao na lekarski
pregled ... Onda ga ja pitam: druze, $ta ja da
radim dok se ne dokaZze da je opasan? U tom
periodu on moZe svasta da uradi. »Nece, veli, to je
naSa briga.« Mislim se: vasa briga preko moji
leda. ..

DANICA: $ta te je %oj» pitao?

ILIJA: Nista vise. Zamolio me da o nasem
razgovoru nikom nista ne pricam. Ako se bude selio,
ili iSo na duz put, da ga obavestim ... Medutim,
onda ja njega pitam, jer vidim da nije reko sve §to
misli: druZe, sumnjate li vi i na mene? Vi znate da
sam ja odlez6 dve godine . . . »Ne znamg, veli, a na
stolu mu ovolika, plava fascikla, sa nekoliko krugova
od Soljica kafe. Moj predmet, sigurno.

DANICA: Kako ti je to pitanje? Zasto bi ti bio
sumnjiv?

ILIJA: Kako mi je pitanje?! Jesmo ga primili u
nasu kuéu? Jesmo! Jesmo ga Cuvali osam meseci?

DANICA: Nismo ga cuvali.

ILIJA: Ne, nego smo ga mi prgavili! Otkud oni
znaju da mi ne znamo §ta ovaj radi? Zasto je doso
ba$ kod nas? ‘

DANICA: Po oglasu. Mogd je da dode ko oce.

ILIJA: Mogé je da dode ko oce, a do$d je bas on!
Sto nije do$d neki posten Sovek?

DANICA: Kako mozZes da znas ko je i ta je kad
se prvi put pojavi na vratima?
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ILIJA: To mi znamo, da smo ga primili bez plana
i dogovora, a znaju li oni? Zato sam i pitd, ocu
mirno da spavam. Dosta je meni. ..

DANICA: 1, sta ti je reko?

ILIJA: Nasmejo se. A ja znam S§ta to znaci kad se
oni nasmeju. U pocetku im je sve smesSno, a na
kraju Zalosno. To mi je poznato.

DANICA: Boze, Ilija, kake ti veze imas s tim
Zovekom? Nisi ga znao, nisi ga ranije vido, bio si
jednom u inostranstvu, u Rumuniji . . .

ILIJA: Onda me ponudio kafom i cigaretom. Kad
sam se smirio, malo smo ¢askali. Veli, k6 da ne zna:
»Kad ste zaradili te dve godine?« Cetresdevete.
Osmog septembra Cetresdevete. »A $to?« I ispricam
mu ceo slucaj, a on slusa i pravi se da niSta ne
zna ... Ne bi ¢ovek rekd da je inspektor: moderno
obucen, svetlo odelo, Sarena koSulja, duza kosa.
One, iz mog vremena, mogod si da prepoznas na Cpet
kilometara. To im bila taktika, da i se svi plase. Cim
ga vidi§, zna$ ko je. Ovi opet idu u drugu krajnost:
¢im ga vidis, ne zna$ ko je. Ovako izgleda da i ima
vise . .. Pita: »Kako izlazite nakraj s ovim posku-
pljenjima?« Odli¢no, kaZem ja, privatili smo stabili-
zaciju, to nam je sad svetinja. Mislim se, nisam ja
dzabe lez6 dve godine . .. Ispratio me do izlaza. U
hodniku jos, kao slu¢ajno, pita: »Zovu li ga Cesto iz
Pariza?« Dosad ga nisu zvali. . .

DANICA: Kako nisu? Zvali su ga.

ILIJA: Kad?

DANICA: Nekoliko puta.

ILIJA: Sto mi to nisi rekla?

DANICA: A 3to je to vazno?

ILIJA: Sto je vazno?! Ako oni znaju da su ga
zvali, a ja rekd da nisu, onda ispada da ga ja
prikrivam, da lazem. Sunce li ti Zarko, ti nisi
normalna. Na robiju ¢e$ me oterati. . .

(Ilija dolazi do telefona, diZe slusalicu, okrece
brojeve. )

ILIJA: Halo... Molim vas druga Drazica. ..
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Da... Jel to drug Drazé? ... DruZe inspektore,
ja sam jutros bio kod vas na pregledu... na
razgovoru, izvinite, ¢esto idem na preglede . .. Pa,
ovaj, ja sam vam reko da ovog . .. znate o kome je
re¢ ... da ga nisu zvali iz Pariza, a sad mi Zena rece,
ja nisam znao — ona je mislila da to nije vazno —
zvali su ga par puta... Molim?... Da, da...
Naravno ... Do videnja. ..

(Polako, nezadovolno, spusti slusalicu.)

DANICA: Sta je reko?

ILIJA: Da se ne uznemiravam, da ga ne zovem,
on ¢e mene zvati ako nesto treba ... Veli: »Nas je
razgovor bio samo informativan . . . « Lako je njemu
da bude smiren kad zlikovac nije pod njegovim
krovom . . .

DANICA: Nemoj se nervirati, molim te, pozlice
ti. Ajde, sedi... Vode ljudi rac¢una da ne upadne
neka banda, k& oni §to su teli da dizu pruge i
mostove . . . Ti odma mish$§ najgore.

ILIJA: Kad si mu poslednji put spremala sobu?

DANICA: Juce.

ILIJA: Sta ima od stvari?

DANICA: Nista narocito. Malo robe, jedan
kofer, neke knjige... Ne moze Covek da kaze,
uredan je.

ILIJA: Daj kljuc.

DANICA: Sta ¢e ti?

ILTJA: Daj kljuc! \
(Zena iz kredenca uzima kljuc i predaje ga muzu,
koji prilazi prozoru, razgrée zavese.)

ILIJA: Stani ovde, gledaj da ne naide.
(1lija brzo otkljuca bravu na vratima podstanarove
sobe. Ulazi...” Zena viri kroz prozor . .. Covek se
vraca, nosi povecl kofer; spusta ga na sto, otvara,
vadi stvari... Zagleda svaki predmet, okrece,
odmerava, proucava . . . Prelistava neki casopis . . .
Uzima malu kutiju.)

ILIJA: »Petit pakuet« ... Neki lekovi.
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DANICA: To mu brat 3alje svakog meseca. On je
Seceras.

ILIJA: »Ne podleZze carinskom pregledu« ..
Reko ti je da je Seceras?

DANICA: Sonji je reko.

U ]oregradi kofera Illija pronalazi stednu knjiZicu.

relistava je... Osmehuje se, vrti glavom.)

ILIJA: Koliko imamo para na Stednoj knjiZici?

DANICA: Odakle nam?

ILIJA: A zna$ koliko on ima: sto Cetrdeset dve
- hiljade dolara... To ti je, ovako, puta pet. .. sto
puta pet... pet stotina, pet puta — oko osam
stotina miliona. A na crno — milijarda.

DANICA: Pa, radio je dvadeset godina . ..

ILIJA: Radio je dvadeset godina?! Koliko sam ja
radio? Ceo Zivot!

DANICA: Tamo se dobro placa.

JLIJA: Gde tamo?! Ti misli§ da je ovo steCeno
radom. Francuzi placali naSeg krpiguza dolarima!
(Spolfz se oglasi brujanje motora. 1lija pride pro-
zoru.

ILIJA: Jesu ga i ranije dovozili kolima?

DANICA: Jesu.

({lija brzo vrati stvari u kofer, zatvara ga i odnosi u
podstanarovu sobu . .. Vraca se, zakljucava vrata.
Prilazi prozoru.)

ILIJA: Stavi kafu... Njemu bez Sefera... Ima
on ovde svoje ljude ... Zna$ li zasto je dos$6 da
stanuje kod nas? Zato $to nam je kuca izvan centra,
qi[ie na oku . .. Pred njim, kao i dosad: lepo, mirno
i ljubazno . .. Nemoj slu¢ajno nesto da lanes.
(Ilija otvara ulazna vrata. Poziva podstanara, koji je
posao, oko kuce, prema svom »zasebnom ulazuc.)

ILUJA: Druze Jakovljevicu! Dobar dan... Svra-
tite malo ... Ajte, nismo se videli mesec dana . . .
Ajte, ajte ... '

(Ilija u sobu propusta kostunjavog, visokog coveka.
Podstanar se smeska, popravija naocare na kuka-
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stom nosu, zbunjeno se osvrce. Domacin ponudi
stolicu.)

ILIJA: Sedite ... Nema vas da svratite.

PODSTANAR: Hvala. Znate, zurim se . . . Ceka
me. ..

ILIJA: Popite kafu... Ja bas, malopre, kaZem
Zeni, ovaj Jakovljevi¢ kao da nas izbegava. Nikako
da svrati. ..

PODSTANAR: Pobogu, gospodine Cvoroviéu.
Kod vas mi je bas prijatno. Nego, imam neke guzve
poslednjih dana.

(Tlija pogleda Zenu, koja je htela nesto da kaZe.)
. ]ILIJA: Kako vasa bolest? Sonja nam je pri-
¢ala. ..

PODSTANAR: Odli¢éno. Bolest je odlicno. Jedi-

"no me ona sluzi dobro, sve ostalo ide kako ne

treba ... VaSe srce?

ILIJA: Kuca, da kucnem. .. Inace, kako pos6?

PODSTANAR: Nikako. Setaju me od komisije
do komisije, od vrata do vrata, od Saltera do Saltera.
Po ceo dan skupljam neke potvrde i uverenja,
ispisujem molbe, ¢ekam sekretare. Neki dan mi je
doslo da sve ostavim i da se vratim. Znate, ovo je
nemoguce Sta se kod nas radi. Svi obecavaju, a niko
niSta ne radi . .. Da mi bar kaZzu — ne mozZe, ja bih
rekao: u redu, do videnja, i vratio bih se. Ovako:
»Vide¢emo, bice-bice, bez brige, samo da se usvoji,
svratite sledeceg meseca.« Verujte mi, sve mogu da
podnesem, izuzev uniStavanja ljudskog dostojanstva.

ILIJA: A, u ¢emu je problem? Mozda bismo vam
mogli pomodi.

(Podstanar se osmehnu, izvadi novéanik i iz novéani-

ka poveci papir.)

PODSTANAR: Ima ravno devet meseci kako su
mi obecali poslovni prostor na Banovom Brdu. Sve
je bilo u redu, ja javio bratu da spakuje moje
masine i spremi ih za transport, ovde angaZovao
projektante i majstore, kad, pre nekoliko dana, sve
palo u vodu. Vele, prema urbanistickom planu, taj
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prostor je namenjen za prodavnicu. »Prodavnica je,
- druze, preca od S$najderskog salona.« Jeste, kazem
ja, ali ste mi to morali reci pre devet meseci. Boze,
kad nisam pao u komu. Mislim da mi je Secer bio
preko trista... Stradio sam godinu dana jureéi i
moleéi olinjale sluzbenike.
(Danica zaobide plecatog miiZa, sede naspram Pod-
stanara 1 poce ljutito da govori.)

DANICA: Nije to nista. Pa, je | znate vi, da smo
nas dvoje Cekali stan preko dvadeset godina. Dvade-
set godina smo trebali da se uselimo »na prolece«.
Stanovali smo, ¢ekajuéi to prolece, bukvalno po
Supama i podrumima. Njegova jedna plata, Cerka,
dak, pa student. ..

ILIJA: Danice, mi smo na$ problem resili. Daj tu
kafu, ¢ovek Zuri.

DANICA: Kako smo resili? Resili smo tako $to st
ti posto srcani bolesnik, a ja dobila reumatizam, Sto
smo u dugovima do guse za ovu kuéu. Zivot smo u
ovo stracili... Izvolite, bez Secera... Ovo nije
kuca, ovo je grobnica.

ILIJA: Danice . . .

DANICA: Samo jo$ neSto da vam kazem: i
taman smo re$ili problem stanovanja, kad cerka
diplomirala za zubnog lekara, i bez posla ve¢ peta
godina. Odrasla devojka, pred udaju, namudila se ko
Isus udeéi, nema dinara. Narod krezub, svaki drugi
ima dva zuba u ustima, spadamo, ona mi prica, po
pokvarenosti medu prve u Evropi, a za zubare nema
mesta i posla. Zato imamo sto hiljada politi¢ara . . .

ILIJA: Ima posla! Za nju je bilo posla! Nisu krivi
politicari . . .

DANICA: Gde, bre, ima? Je | konkurisala Cetres
Sest puta. Imam ovoliku gomilu duplikata molbi i
Zalbi.

ILIJA: Nede, gospodica, iz Beograda. Jesu teli da
je prime u Gornjem Rakovcu?!

DANICA: Je | znate vi, gospodine, de je taj
Gomji Rakovac?
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PODSTANAR: Ne znam.

DANICA: Sad ste culi i nikad vise. Gornji
Rakovac je udaljen sto kilometara od Donjeg
Rakovca. To vam je mesto gde jednom nedeljno
svanjiva, a dva puta dnevno smrkava. ‘

ILIJA: Danice . ..

DANICA: Ona je rodena u Beogradu, ovde joj je
mladi¢, ovde su jo) roditelji, prijatelji. Nek tamo ide
onaj ko je odande do$o, nek popravlja zube ocu i
majci. Moja ¢erka ¢e da popravlja meni, ovde, a ti
idi u Gomnji Rakovac kod zubara. Misli§ da deca
budZovana ¢ekaju na zaposlenje. Njima prvo obe-
zbede posd, pa 1 tek onda prave.

ILIJA: Danice . ..

DANICA: Oces da kaze$ da to nije istina? Narod
sve zna, ali se pravi da ne zna, a i oni gore znaju da
narod zna, ali se prave kao da ne znaju, pa se svi
tako pravimo, samo da bude mir.

ILIJA: Izvinite, ona je slaba sa Zivcima. Njoj su,
za vreme rata. . .

(Spolja se oglasi automobilska sirena. Podstanar se
prenu, osvrte, ustade. Neprijatno mu je Sto je
1zazvao svadu.)

PODSTANAR: Gospodo, nemojte se nervirati,
niSta ne pomaze. Hvala vam na kafi . . . Ja zaboravio
na prijatelja u kolima. Do videnja.

ILIJA: Pa, svratite. Bilo nam je drago. ..
(Podstanar napusti kucu. .. Ilija se vraca, prilazi
Zeni, hvata je za ramena; govori besno, tiho,
siktavo.)}

ILIJA: Glupaco jedna, §ta to pri¢as? Zar ne vidis
da nas provocira i ispituje. Sta lajes, kad te niko
niSta ne pita.

DANICA: Sta sam rekia $to nije istina?

ILIJA: Zavezi. Prekini. Ti zna$ Sta je istina.

DANICA: Znam.

ILIJA: Jebem li ti sunce Zarko, samo da te jo§
jednom Cujem. Ima ko je pladen i zaduZen za istinu.
Nisi ti pozvana da. ..
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(U podstanarovoj sobi se zacuse koraci i pomeranje
stvari . . . Ilija pride vratima, osluskuje, saginje se i
viri kroz kljucaonicu... Zena seda za sto, vadi
maramicu iz dZepa na kecelji . . . llija naglo ustaje,
osvrce se, pipa po dZepovima-sakoa.)

ILIJA: De su mi kljucevi od »moskvica«?

DANICA: Eno i... De ¢es? _

ILIJA: Idem da vidim $ta to radi. Meni je naso da
prica o »$najderskom salonu na Banovom Brduc.
Misli da sam vesla sis6. O ovome, nikom ni reéi: ni
Sonji, ni bratu Puri. Nikom.
(Spolja se zacu udaljavanje prvih kola. Ilija istréa.
Ubrzo se zacu odlazak drugog, prateceg auto-
mobila . .. Zena nepomicno sedi za stolom.)

ILIJIN PRVI »RADNI« DAN

(Sonja — kcerka, blizu tridesete, ruéa i prica preko
zalogaja. RaspoloZena, ustreptala, nasmejana. Zeli da
kaZe sve odjednom.) '

SONJA: ... Onda me pozove doktor Boskovi¢ i
kaze: »Sve ée biti u redu, ako ta baba-doktorka opet
ne poludi.« ISla je dosad pet puta u penziju. Ja
onda ... pozovem Dragana, pa sa Boskoviem i
njegovom Zenom na veceru. Tu se ustanovi da su
Boskovi¢ i Draganov ujak, iz Krusevca, braéa od
nekih tetaka . . . Usput, ovaj moj obeéa da ée doneti
Boskovicu, iz Libije, delove za kola. '

DANICA: $ta ti je slucajnost. Da prosle nedelje
niste i8li kod njegovih na slavu. ..

SONJA: Ne bi bilo niSta. Jo$ ja zanovetala, nije
mi se iSlo . .. Te veceri mi BoSkovi¢ obecao posao,
ali, ja mislila, doktor malo popio pa obecava
svasta . . . Prosto ne mogu da verujem . ..

DANICA: Uzmi kajmaka... A ja se, jutros,
posvadala sa ocem. Nismo spominjali zaposlenje dve
godine, i bas danas, ko da sam predosecala . . . Da ti
pravo kaZzem, ni ja ne verujem. Dok te ne vidim u
mantilu, sa onim ovde . .. Doktorka Cvorovi¢. . .
(Kcerka se smeje, ustaje i1 cvrsto grli majku.)
1_?SONJA: To je tebi najvaznije? A? To tu... Je
i?7
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DANICA: Pusti me... Ne mogu... Sonja,
molim te . ..

(Danica okrece glavu, rukama skriva lice. Kcerka je
1 dalje grli, igra se i Sali sa majkom.)

SONJA: Tacfno sam znala §ta ée biti: pola sata
veselja, a onda, pola sata plakanja.

DANICA: Kad sam mogla da placem $to ne
radi$ ... mogu i sad... Tom Boskoviu da se
oduzite. Nek Dragan donese nesto i njegovoj Zeni.

SONJA: Zao mi je §to sam se zaposlila preko
veze, ali §ta mogu, to je danas, redovan put... U
nedelju vas vodimo na rucak. Biée i Draganovi
roditelji. Red je da se upoznate.

DANICA: Znamo se vec Cetiri godine, preko
telefona. Sad samo da se .vidimo . . . Je li, je | nesto
spremate? '

SONJA: Videéemo.

DANICA: Mozete da stanujete kod nas. Imate
zaseban deo. Podstanaru éemo dati otkaz . ..

(U dvoristu zabruja automobil. Danica pride prozo-
ru, pogleda.)

DANICA: Evo oca. Nemoj mu odma reci, ocu
malo da mu vadim mast za ono jutros. Opet je
spominjo Gornji Rakovac. ..

Ulaz llija, prasmav, izguZvan, ugruvan — jedva
stoji. Zena i kéerka pritréase, pomazu mu da dode
do fotelje . . . Covek se svali.)

DANICA: Je | srce?

SONIJA: Tata, §ta ti je? Srce?

ILIJA: Nije niSta... Pao sam ... Malo sam se
ugruvo.

DANICA: De si pao?

ILIJA: Na zemlju. De sam pao ... Ajde, Sta me
gledate ko neko ¢udo . . . Daj mi rakiju . .. Nije mi
nista . . .

' (ZadiZe nogavicu, gleda povredeno koleno . . . Dani-
ca donosi flasu rakije 1 tri ¢asice. Naliva pice.)

SONJA: Mama, da mu kazem, bife mu lakse.

DANICA: U zivotu sam popila jednu rakiju, na
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nasoj svadbi, kad me on naterd. Sad ¢u da popijem
samovoljno. Ziveli.

ILIJA: Sta je danas? Trideset godina braka?

DANICA: Za to ne bi pila.

ILIJA: Sta je onda? Je 1 pijemo $to sam ja pao?

SONJA: Zaposlila sam se.

(Ilija posmatra kcéerku, kao da mu je saopstila
nemogucu Hi nerazumljivu vest. Dugo cuti, netremi-
ce je gleda.)

ILIJA: Zaposlila si se?

SONJA: Da. Zaposlila sam se. Od ponedeljka
pocinjem da radim. Sta je tata; $ta me tako gledas?
Zaposlila sam se, stvarno sam se zaposlila.

(Otac ustade, pruZi ruku, zbunjeno Cestita, zatim
[zvadi novéanik i iz njega 10XX) dinara.)

ILIJA: Evo, da casti§ . . . Nisam primio platu. . .
A ti, danas, pred onim ¢ovekom, pricas li pricas. Je |
sad vidiS da je bilo bolje da si cutala?... Sonja,
dete, nek ti je sa sreom. Zivela mi.

SONJA: Mogu li da uzmem kola?

ILUA: Uzmi. Pazi kako vozi§, sve je vise ludaka
koji prolaze kroz crveno.

(Kcerka kupi svoje stvari.)

SONJA: Tata, sto ne prodas »moskvic«? Guta
benzin ko6 davo.

IL1IJA: A Sta da kupim? Koja su kola bolja?
(Sonja poljubi majku.)

DANICA: Kad ¢ée$ se vratiti?

SONIJA: Kad se vratim. Sad sam, §to bi se reklo

— »svoj Covek«. Zdravo, tata.
(Devojka napusti kucu. U dvoristu se prvo zacu rad
motora, a zatim udaljavanje kola . . . lljja nali sebi
Jo§ jednu rakiju. Nogama skida zasnirane cipele,
popusta kravatu.)

ILIJA: Je | istina da se zaposlila, il mi ponovo uze
pare na brzinu?

DANICA: Istina, hvala Bogu.

ILIJA: Pa, onda, uzdravlje . . . I meni nesto lepo
da se desi.
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(Ilija ispi rakiju. Ostatak, nekoliko kapi, poli po
udarenom kolenu. Zena ga zabrinuto posmatra.)

DANICA: Sta je bilo, Ilija?

ILIJA: Cuti, ni$ta me ne pitaj... Je | se onaj
vratio?

DANICA: Nije. Gde si nastrado?

ILIJA: Na Doréolu.

(Ustaje, vadi iz dZepa papiric. Prilazi telefonuy,
ize slusalicu, okrece brojcanik.)

ILIJA: Alo . . . Molim vas, inspektora Drazica . . .
Jeste ... Da... Alo... DruZe inspektore, ovde
Ilija Cvorovié. Ja sam jutros bio kod vas, u vez
onog... Da... Pa, znate, on je pre sat vremena
imd sastanak u Zmaj-Jovinoj. Njih petorica. Menjali
su dolare i marke, i neke planove . . . Slu¢ajno sam

ih vid6... Da... Pa, znate, nije mi svejedno.
Stanuje kod mene.... Da... Naravno... Do
videnja.

(Besno spusti slusalicu.)

ILIJA: Zlikovci im vrsljaju ispred nosa, menjaju
strane pare i planove, u centru grada, a on samo
ponavlja: »Bez brige, bez brige.« Jebe se njemu to
ovaj stanuje pod mojim krovom ... Trebala si da
vidi§ kako izgledaju: sve sam zlikovac, razbojnik i
ubica. Spustili roletne usred bela dana, okupili se
oko stola, povadili sveZnjeve novCanica i neke
papire, neke planove, zakljucali sva vrata, zamanda-
lili kapiju. Je I se tako sastaju prijatelji, postent i
Cestiti ljudi? :

DANICA: Kako si sve to vido?

ILIJA: Lepo: preskoio sam zid iz susednog
dvorista, popeo se na balkon, uz gromobran . . .

DANICA: Cmi Ilija, pa jes ti normalan?

ILIJA: Nisam! Nisam, kad o tome moram ja da
brinem! Bolelo bi me dupe $ta rade, gde se sastaju i
Sta planiraju, da ovaj razbojnik ne stanuje u mojoj
kuéi! Treba sutra da mi se ime vuée po novinama,
kad objave da se ovde krio i odavde pravio
planove ... A on sve organizuje. Ostali ga gledaju
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ko boga. On prica, on objasnjava i nareduje, ostali
sede 1 Cute.

, kDANICA: Smiri se... Ilija, ¢ovece... Odées

ek...

ILIJA: Ziveo sam positeno, i umrecu ko posten
¢ovek. Nece mi on na Kkraju zivot zasrati. Treba
ljudi da se osvréu za mnom, da pokazuju prstom na
mene . . . On je poslat iz inostranstva da organizuje
neprijateljske grupe. Doné je pare da kupuje i
podmicuje ljude. To $to otvara krojacku radnju, to
nek prica svom pokojnom ocu!

DANICA: Sta ti je s nogom? Da nisi neito
polomio?

ILIJA: Nisam... Pao sam, kad sam silazio.
Gromobran popustio. Sva sreca da je ispod bila
aleja s cveCem. Da sam pao na beton ... Zapisao
sam im sva kola. A nji bi mogd da prepoznam medu
milion. Bio i jedan crnac. Medunarodna banda ...
Kad su izlazili, sve jedan po jedan. Ovaj nas
zaklju¢o kapiju. Ovde se skriva, mi smo mu jataci, a
iz one kuée organizuje akcije.

DANICA: Oc¢es da rucas?

_ILIJA: Sto pita3? MoZda nisam zasluZio . . . Nanu
li im jebem, pa ne znaju oni na koga su udarili.
Presesce im majcino mleko kad su se setili da moju
kucu izaberu za skloniste . . .

(Zena iznosi hleb. Ilija lomi koricu, grize je i ljutito
Zvace. Vrti glavom, nastavijajuci pretnje u sebi.)



GODISNJI ODMOR

(Iz radija dopire tiha, snena muzika. Sonja sedi za stolom,
sminka se... Oglasi se zvono na ulaznim vratima.
Devojka ostavi $minku, izade u hodnik. Usput, preko
kratke spavadice, navuce kucnu haljinu.)

SONJA: Izvolite. 5 §
(Ulazi Podstanar. Nosi buket cveca. Vecito suz_dzzan,
oprezan i tih covek, predaje cvece. Devojka ga
zbunjeno gleda.) '

PODSTANAR: Cestitam . . . na zaposlenju. Malo
sa zakasnjenjem . .. L

SONIJA: Hvala . .. Pa niste valjda iSli u grad po
cvede?

PODSTANAR: Znate, ba$ sam se obradovao kad
sam d¢uo. Znam kakva je situacija sa zapo-
§ljavanjem . . . '

SONJA: RuZe su divne . . . Izvolite. .
(Podstanar seda, prekrsta noge, posmatra devojku,
koja se uzvrtela: trazi vazu, pronalazi je, sipa vodu.)

PODSTANAR: Bio sam na putu. Sino¢ se vratim,
a vasa majka mi rece: »Sonja se zaposlila.«

SONJA: Je 1 plakala?

(Podstanar se nasmeja, potvrdno klimnu glavom.)

SONIJA: Da sam znala da ¢e toliko plakati, ne bih
prihvatila posao... Moram vas nefim pocastiti.
Hodete li jedan konjak? ]

- PODSTANAR: Ne bih smeo, ali za ovo moze.
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Kako je na poslu?

SONJA: Sjajno. Radim sa decom i pevam.
Kolege me gledaju kao da nisam kako treba . . . Pet
godina sam cekala, bila sam na ivici Zivaca. Svasta
sam pomiljala. Da nije ovo isksslo, oti§la bih u
Libiju.

PODSTANAR: U Libiju?

SONJA: Moj mladi¢ je gradevinar, tamo izvode
neke radove, pa imaju i ambulantu . . . Izvolite . . .
Mogu vam reéi, dan mi je lepo poceo. .
(Podstanar ustade, skupi pete, kao da salutira,
podiZe casicu.)

PODSTANAR: Za dug i uspesan rad!

(I Sonja Iije. . . Podstanar pogleda na sat.)

SONJA: Sta je bilo sa vasom radnjom? Sedite jos
malo . ..

PODSTANAR: Da kucnemo, kao va$ otac, kre-
nulo je nabolje. Kupio sam deo kuée, sa lokalom, na
Doréolu. Sad ponovo dolaze na red opstinari,
komisije, projektanti, majstori... Sve ispocetka
ali izdrZacu, ja sam rodeni mazohista.

SONJA: Znadi, napustate nas uskoro?

PODSTANAR: Mozda, za mesec-dva, za godinu-
-dve. Kad sam odlazio, oti$ao sam jedne veceri, a
vraam se, evo, godinu dana. I, §to je najCudnije, svi
me pitaju: zaSto sam se vratio?

SONJA: Hoéete li kafu?

PODSTANAR: Ne, hvala. Zurim se.

SONJA: Vi vedito Zurite. Stalno gledate u sat.

PODSTANAR: Znate, Zurbu su izmislili neradni-
ci. Ljudi koji imaju posla sede i rade, nikud ne Zure.
Tako i ja ... U Parizu sam sedeo od jutra do mraka
za masinom. Ovde me uhvatila nasa Zurbomanija.
Niko ne stize da radi od silne Zurbe . .. Bili ste u
Parizu?

SONJA: Nisam. Malo sam putovala. Prvo, nije
bilo moguénosti, a2 onda, ovaj moj, kad se vrati iz
Libije, nece nigde da mrdne. Sad zapeo da gradimo
kuéu u nekom selu. Meni su sve potrebe za selom
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zadovoljene u Beogradu. Veé mi je dojadio. Volela
bih da odem u Pariz i ostanem dve-tni nedelje.
(Covek iz dZepa izvadi pregrst kijuceva. Izdvoji dva i
spusti na sto.) _

PODSTANAR: Izvolite, imate na raspolaganju
dvosoban stan. Ostanite dve-tri godine. -

SONJA: Vi se dalite, ja ¢u vam stvarno traZiti
kljuceve . . . Taj stan ste saCuvali za svaki slucaj?

PODSTANAR: Ne, ostavio sam ga sinu. On je,
muzi¢ar, oti§ao je u Njujork. Njemu je Pariz bio
mali ... Pametan, dobar momak, ali, na Zalost,
nasledio je puno mojih osobina. Na kraju smo se i
posvadali. ' o
(Podstanar ucuta. Okrece CaSicu na posluZaviiku.
Devojka ga posmatra, ocekuje da nastavi pricu o
rodbeglom sinu«. Covek odmahnu rukom, kao da je
sve to besmisleno i nebitno.)

PODSTANAR: Znate, u porodicama ima nesto
Sto veito kruZi, $to se vraca na prapocetak. Jedan
moj prijatelj to naziva »bioloska zadatost familija«.
Ja sam vam priao da sam otifao pred diplomskim,
na filoloSkom fakultetu. Bio sam ubeden da ¢u, u
Parizu, postati svetski pesnik. Mislio sam, sruéi_(’;p
ceo svet, sa mnom pocinje novo doba u poeziji.
Crkavao sam od gladi i pisao. Objavio sam i dve
zbirke o svom trosku.

SONJA: Nije islo?

PODSTANAR: Islo, ali unazad. Pisao sam samo
ono S§to volim da ¢itam. Bilo je tu vrlo lepih

lagijata . . . Jednog dana, ve¢ na samrti, udem kod
Brata u radnju, koga sam dotle prezirao, sednem za
masinu i shvatim: ja sam genijalni krojac. Verujte
mi, sa platnom, sa §tofom, umem sve . . . Moj otac
je, pre rata, u NiSu, drZzao veliku »Narodnu krojac-
nicu«. Svi smo radili, cela familija, i svima je bilo
dobro, samo sam ja beZao ko davo od krsta. Mastao
sam kako ¢e se radionica zapaliti. Tukao me otac,
stric, brat . . . Kad sam dosao na studije, u Beograd,
prelazio sam ulicu kad naidem na krojacku radnju.
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Bojao sam se, istr¢ade moja familija, uhvatice me i

uvudi . . . Znate li zaSto vam sve ovo pri¢am?

SONJA: Ne znam ali ja volim da vas sluSam.

PODSTANAR: Svi me pitaju da li sam taj stan
ostavio »za svaki slucaj«. To jedno, i, drugo, uskoro
o¢ekujem da mi se sin javi razglednicom: »Dragi
tata, meni je sad dobro, otvorio sam krojacku
radnju.«

SONJA: To biste vi Zeleli.

PODSTANAR: Ne, sacuvaj BozZe. Samo, znam,
on nema sluha. Odnosno, ima tek toliko da se
zavarava, da misli kako ga ima. Moj slutaj. A
jednom sam ga gledao dok je zasivao dugme na
kosulji . . .

SONJA: Genijalan krojac?

PODSTANAR: Vi se salite, ali znate li kako je
drzao iglu. Hteo sam da mu kaZem: sine, ostavi se
trube, da ti tata kupi masinu. Onda sam se setio mog
oca i batina. Pred smrt, kad sam ocu rekao da ¢u
postati pesnik, on se malo pridigao sa jastuka,
pogledao me i rekao: »Budalo jedna, zar ne vidiS§ da
su sve dobre pesme veé napisane.«

SONJA: Sta mislite, da li je bio u pravu? Moze
jos malo.. ..

PODSTANAR: Nemojte vise, Zurim se.

SONJA: Ajte, zajedno éemo da se zurimo. Ziveli.
(U kuéu ulazi majka: nosi dve povece torbe. Zastala
Jje. posmatra nasmejanu kcerku i Podstanara, sa
podignutim casicama.)

DANICA: Dobro jutro.

(Sonja ustade, pride majci, uze torbe.)
PODSTANAR: Dobro jutro, gospodo.
DANICA: Kako ste?

SONJA: Eto, dobro smo, Zurimo se.

DANICA: De se Zurite?

(Kcerka se smeje, igra se sa zbunjenom majkom,

kojoj nije do sale.)

DANICA: Ti si, kanda, malo popila . . . Gospodi-
ne, jeste bili skoro u samoposluzi?
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PODSTANAR: Svratim.

DANICA: Pa §ta kaZete na ove cene? Je I to
normaino? Od proslog meseca sve poskupelo pede-
set posto. Ove dve torbe, dvesta iljada. Molim vas,
pogledajte 3ta je u njima. Nema vrednosti za dva-
es iljada. Idem i pitam se: ko mi ukrade sto
osamdeset? . . . Ja ne znam, da vam pravo kaZzem, da
li neko vodi rauna o nama. Ovo je straSno. Na
jednom deterdZentu Cetri cene. I, znate Sta je
najgore: §to su ljudi zahvalni da deterdZenta uopste
ima. Dotle je to doslo. ..

SONJA: Sedi mama, »sve ¢e to narod pozlatiti«.
Sedi.

DANICA: Ti da éutis. Kad bude$ vodila svoje
domadinstvo, onda ¢u te pitati . .. Pasulj petnaest
iljada. Uskoro ée ga prodavati na zrno. Pa, majku
mu, ovo je bila seljacka zemlja. Kupus pet iljada. U
mom kraju, kad ne vodi§ racuna o njivi, niknu pasulj
i kupus. Nema mesa, nema ulja, nema belih sijalica,
samo crvene, one za javne kuée. Nema mleka. De su
krave? jesu odumrle, je 1 Strajkuju?

(Podstanar ustaje, devojka pokusava da ga zadr?1.)

SONJA: Sedite . . .

PODSTANAR: Sad stvarno moram da idem.

_ DANICA: Ja vas uvek oteram mojim pricama.

Skupi mi se. ..

PODSTANAR: To su nam zajedniCki problemi.
(Sonja uzima kljuceve, koje je Podstanar ponudio i
ostavio na stolu.)

SONIJA: Izvolite. Kad budem resila da putujem,
javicy vam se. 1 hvala na cvecu... Svratite, ove
nedelje radim popodne.

PODSTANAR: Gospodo, do videnja.’

DANICA: Do videnja, do videnja.

(Podstanar napusti kucu. .. Sonja ga je ispratila,
vraca se, govori za sebe, kao u sali.)

SONJA: Steta $to gospodin nije malo mladi.

DANICA: Sta si rekla?

SONIJA: Nista. KaZzem, fin ¢ovek.
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(Otvaraju se vrata spavace sobe, na suprotnom zidu
od Podstanarove. Danica, uplasena, stade iza kcéer-
ke. Na vratima se pojavi Ilija. Domacdin je smrknut,
namrsten i ljut.)

DANICA: Iljja. .. Prepade me ... Pa jutros si
otiSo na posO. Kad si se vratio? . . . Kako si ufao u
sobu?

ILIJA: Kroz prozor.

DANICA: A 3to kroz prozor?

ILIJA: Bila me wolja.

DANICA: Svasta... Pa je | ne radi§ danas?

ILIJA: Ne. Ni sutra. Uz0 sam godisnji odmor.

DANICA: A §ta? Sta ée ti. ..

SONJA: Sigurno ée ponovo nedto da zida u
dvoristu.

ILIJA: Necu. Sad ¢u da ruSim.

DANICA: Nisi mi govorio da ¢e$ uzeti odmor.

ILIJA: Tebi da govorim. Samo laje§, ne zatvaras
gubicu. . .

SONJA: Tata...

ILUA: Sta je?

SONJA: Kako to razgovara§ sa mamom?

ILIJA: Kako zasluzuje! Sto puta sam joj reko da

ne pria gluposti i budalastine pred nepoznatim
ljudima, a ona i dalje laje li laje! Ona sve zna, o
svemu ima svoje miSljenje. Ona je pozvana da
reSava drZzavne probleme.
(Covek »vice« priguseno, gotovo-sapatom. Usput
gasi radio. Prilazi prozoru, gleda, skriva se iza
zavese . . . Osvrce se I izdire na uplasenu, skamenje-
nu Zenu.)

ILIJA: Ceo narod ¢uti i trpi, jedino ona razvalila
usta pa ne prestaje. Zvali po ceo dan.

DANICA: Pa... sta sam rekla? Valjda me se
tice ovolika skupoda. Ne ideS ti u kupovinu. Kad
dode dvadeseti vice§ de su pare? Eto, pogledaj,
potroSila sam dvesta iljada . . .

(llija je primetio nesto sumnjivo. Pomera zavese,
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gleda . . . Brzo odlazi u predsoblje, naviaci zasnirane

cipele, uzima sako.)

ILIJA: Ja sam ti rekao, a ti sad gledaj Sta radis.
(Napusti kucu . .. Danica seda za sto.)

DANICA: Vreda me . .. samo me vreda . . . vice
ipreti...

SONJA: Sta mu je?

DANICA: Sonja, dete, zamoli ovog naSeg Pod-
stanara da se Sto pre iseli. Reci mu da se udajes, da
éete ovde stanovati. Nek ide.

SONJA: Zasto? Sta je bilo?

DANICA: Hoées li mu reéi?

SONJA: Hocu, ako mi kazes... Mama, §ta je
bilo?

DANICA: Nista . .. Nije nista.

(Danica okrete glavu, zagleda se u pod. Sonja seda
naspram majke. Cuteci je posmatra.)

4.

KONTRASPIJUNAZA

(Danica sedj za kuhinjskim stolom, ljusti krompir i usput
slusa radio-vesti. Prostoriju osvetljava crvena sijalica.
Mutna, prigusena svetlost smeta Zeni.)

RADIO-SPIKER: ... Narocito izrazena tokom
protekle Cetiri godine. Na udaru novog zakona bice,
pre svega, neplanske, megalomanske investicije,
koje su zemlju dovele u postojecu situaciju. Dugo-
rocne i kratkorocne kredite, koje moramo vracati u
dogovorenim rokovima, opterecuju zamasne kama-
te, i kamate na kamate. Medutim, racunica od
»1 000 dolara duga po glavi stanovnika«, kojom
manipuli$u neprijatelji naSeg samoupravnog sistema,
ne moze se prihvatiti drukcije nego kao smisljena
politicka diverzija. Dug postoji, re¢eno je danas u
nekoliko izlaganja, ne prema inostranstvu ve¢ prema
raduu. To je na§ najvei dug, naSa najveca
obaveza . . . Dragi slusaoci, javicemo vam se ponovo
u devetnaest ¢asova i trideset minuta. U nastavku
programa, sluSacete muziku za igru.

DANICA: Ko je...

(Sa prvim zvucima valcera, u kucu ude Ilija: spusta
kiSobran u ugao, nogama skida cipele, navlaci
papuce, otresa beretku, kaci je na civiluk, prilazi
stolu i gleda Zenu. .. Ispod mantila, na grudima,
sakrio je povedi predmet, koji mu zateZe mantil.
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Zena ga za trenutak pogleda, pa nastavi svoj
krompirski posao.)

ILIJA: Sto éoras pod ovom sijalicom? Zar nema
belih sijalica?

(Zena ¢uti, okrece glavu. Ilija Zmirkavo gleda
crvenu sijalicu.)

ILIJA: K6 u kupleraju... Je L, ti neéeS da
govori§ sa mnom? A? éu'eé li Sta te pitam?...
Danice? Odgovaraj, nemoj tu da mi duvas! Ni
»zdravo« da mi kazes$, ko da je pseto uslo! Danice!
(Covek zgrabi jedan krompur, tresnu ga u vanglu.
Voda poprska Zenu, koja mirno, bez reci, obrisa lice
krajem kecelfe . . . Ilija raskopCava mantil. Na gru-
_ dima mu »visi« poveci fotografski aparat sa teleob-
Jektivom. Skida aparat, spusta ga na sto. Odlazi i
gasi radio.)

ILIJA: Ima vremena, pricade$ ti, nefe$ usta
zatvarati . . . kad vidi§ slike. Sve do danas sam
mislio: mozda gres§im, moZda nisam u pravu, mozda
mi se samo pricinjava. Ali, danas, kad sam vido Sta
rade, kako se sastaju i kako prave planove, sve mi je
bilo jasno. Tu su, u aparatu, zabeleZeni su. Dvadeset
snimaka. Da sutra, na sasluSsanju, ne kazu kako
izmisljam i laZem. Izvolite crno na belo . . . Ruco je
u »Interkontinentalu« sa jo$ dvojicom. Snimio sam
kad su ulazili, kad su jeli, kad su se dogovarali . . .

DANICA: Jes li danas ru¢o?

ILIJA: Progovorila si. Jesam, $to pitas?

DANICA: Pa i on mora negde da jede.

(Ilija je zaprepaséen: ne zma da Ii bi se od muke
nasmejao ili bi udario Zenu.)

ILIJA: Qooo, jebem ti sunce Zarko, ti nisi
normalna! Je ! ti misli§ da je meni sumnjivo S$to
dovek ide da jede, $to se vida s ljudima? Je I ti misliS
da sam ja budala, idiot? 136 je na rucak, a nije jeo.
Sastanak je bio zakazan da bi im predé gomilu
planova. Jedan, od te dvojice, kasnije je odleteo za
London. Odneo je sve §to mu je ovaj dao. Proso je,
bez pregleda, pored milicije i carine. Pustili su ga
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bez trunke sumnje, ali su zato mene uhvatili i
ispitivali zaSto slikam po aerodromu. Razbojnici im
vrsljaju ispred nosa, a oni mene vataju. Ja sam ovom
drustvu uvek bio sumnjiv. SluSaj me ti: jednom sam
najebd §to sam verovo ljudima, drugi put — necu.
Ako ti se ovde ne svida, pakuj se i gubi. ..
(Prilazi Podstanarovim vratima, prislanja glavu,
osluskuje.)

ILIJA: Nisu ludi ovi sa Istoka Sto su zatvorili
granice, ne pustaju tud olo§ da im vrslja po.zemlji.
Znaju oni s kim imaju posla.

(Viri kroz kljucaonicu.)

ILIJA: On me je vido na aerodromu. Rekd sam
da sam ispratio prijatelja za London. Ako te pita da
znas . . . Inace, taj tvoj Podstanar trenutno razara
jedan brak. Izabrao je za S$valerku majku dvoje
dece, po zanimanju novinarku. Odveo je kod prija-
telia u stan. Sta misli§ zadto? A? Nije zato $to ti
misli§, ve¢ da joj kaze $ta i kako da piSe. Usput
moZe i to, $to ti misli§, ali ée§ videti Clanak te
gospodice, ja ¢u ti ga pokazati, kad uskoro napadne
sve Zivo i mrtvo. On se uvlaci gde god mu se pruzi
prilika. On radi ta¢no, po zadatku, onako kako je to
napolju isplanirano.

(Zvoni telefon ... Danica ustaje, prilazi aparatu,
diZe slusalicu.)

DANICA: Da... Koga?... Izvinite, koji broj
trazite? . . . Ne, ne, pogresili ste... Da. ..

(Zena spusti slusalicu, vrati se do stola.)

ILIJA: Ko je bio?

DANICA: Pogresan broj.

ILIJA: Muski glas?

DANICA: Da.

ILIJA: Znas koga je trazio?

DANICA: Ko?

ILIJA: Pa taj, Sto je pogresio.

DANICA: Nek0§ Popovica.

ILIJA: Popoviéa’

DANICA: Da.
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(Covek gleda Zenu, nemocno se smeska i vrti
glavom.)

IL1IJA: E, Danice, Danice, ja sam znao da si ti
naivna i. ..

DANICA: Glupa! Redi slobodno, rekao si mi to
ve¢ hiljadu puta.

ILIJA: A sta drugo da ti kaZzem kad se ponasas ko
da si nenormalna. Mene su trazili!

DANICA: Tebe?

ILIJA: Da, mene! Proveravaju da li sam kod
kuée. Danas me je vidé na aerodromu, a prosle
nedelje u Kosutnjaku. Oni odlaze tamo, kao trce, a
usput se dogovaraju. Sad su zvali da vide ho¢u li se
javiti. Ako se javim, onda su mirni, mogu da rade
Sta hode. 1 zvadée ponovo. Shvatili su odakle im
dolazi najveca opasnost. Nec¢e me ¢uditi ako pokusa-
ju, za koji dan, da me likvidiraju. . .

(Zvoni telefon. Zena se trze, ukipl. llija je pobed-
nicki gleda, osmehuje se, vrti glavom sveznajuce, 1,
polako, diZe slusalicu.)

ILIJA: Sta sam ti rek6? Ta¢no sam znao. Kad ih
¢ovek upozna, onda moZe sa sigurnoSéu da zna Sta

misle 1 $ta é da rade... Halo?... Govoritq
glasnije, slabo vas Cujem ... Da... Koga?... Vi
ste zvali malopre? Da, da... leste, jeste, oce

centrala da pogresi jednom, ali ne sto puta...
Druze, slusajte $ta ¢u vam reéi: mozda je broj
pogresan, ali ste dobili onoga koga traZite . . . Nije
vam jasno? Biée vam jasno, bice! Jebacu vam sve po
spisku, ja vam kaZzem! Upamti §ta sam ti reko!
Diukelo jedna!
(llija besno spusti siusalicu, pode prema stolu,
zastade, uhvati se za grudi . .. Zena skoci, prilvati
muZa, vodi ga do fotelje . . .)

DANICA: Je I srce?. .. Sedi . . . Sta ti je? Ilija?

ILIJA: Umorio sam se . .. Njih je stotinak ... a
ja sam sam ... Jesam reko da ¢e ponovo zvati. ..
Probode me opasno . . . Ne mogu da stignem na sve
strane. Tr€im, jurim . . .
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(Zena iz kredenca vadi lekove.)

ILIJA: Sad viSe nece zvati . .. Ima desetak dana
kako on sumnja u mene. Zna da sam mu na
tragu . . . Slusaj Danice i upamti, dobro upamti, §ta
¢u ti sad re¢ii ako mi se nesto desi, on e biti
kriv... On ili neko od njegovih. Oseéam da mi
spremaju nesto gadno.

Guta lek bez vode. Zena seda na nasion fotelje,
brizno posmatra umornog, iscrpljenog muZa. Spusta
mu ruku na rame.)

IL1JA: Jesi prepoznala glas ovoga $to je zvao?

DANICA: Ne.

ILIJA: Njegov glas . . . Govorio je kroz dZzemper.
On ¢e, uskoro, pokusati da me skloni s puta.

DANICA: Da te »skloni s puta«? Kako to misli§?

ILIJA: Da me ubije.

DANICA: Pobogu, Ilija, $ta to pricas?

ILIJA: Pricam ono §to znam. Sve $to sam dosad

mislio da ¢e se desiti — desilo se. Zato ti kaZem i
ponavljam: ako me jednom nema dva-tri dana,
slobodno ga prijavi i optuZi za ubistvo.
(Na vratima se zacu zvono. Zena ustade, uplaseno
gleda muZa, koji joj mimo dade znak da otvori
vrata... Danica odlazi u predsoblie, a llija iz
kredenca vadi poveci noZ. Skriva noZ iza leda i
izviruje u predsoblje, odakle se Cuje nerazgovetan
razgovor . . . Danica se uznemireno vraca.)

ILIJA: Ko je?

DANICA: Prosjak. Premria sam . . .

ILIJA: Prosjak?

DANICA: Dala sam mu deset dinara . ..

ILIJA: Jesi sigurna da je prosjak?

DANICA: Izgleda da jeste.

ILIJA: Sad ée poceti da nas posefuju njegovi
prosjaci, majstori za kisobrane, seljaci sa kajmakom,
oni §to se raspituju za adrese . . . DrZzac¢e nam kucu
pod prismotrom. Neko ée stalno dezurati u blizini i
javljati im kad krenemo iz kucée. Sve ée pokusati da
me onemoguce, ali, bojim se da su se zajebali. Njega
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su za sve spremali, izuzev za mene. Boriemo se,
prijatelju, pa ko kome dode glave ... Kozu ¢emo
skupo prodati ... Nisam ni ja sam na ovom svetu.
Pozvaéu Puru. ..

(Ilija okrece brojcanik telefona.)

ILIJA: Zdravo burazeru... Dodi do mene. ..
Odmah dodi, vazno je ... Ne mogu ovako, preko
telefona... Da... Ma, ne mogu... Nije to...
Dodi... Ajde ... (Spusti slusalicu.) Jes ti nekom
nesto pricala?

DANICA: Nisam.

ILIJA: Ni Sonji?

DANICA: Ne.

ILIJA: Nikome ni reci. Ja ¢éu sad ispricati Duri,
neka zna, ako mi se §ta dogodi. On ée vam uvek biti
od pomodi. .. Je | ima piva u kudi? .

DANICA: Nema. Ima vina.

ILIJA: On pije pivo. Daj mi flase . . . Ako ti nije
tesko, smotaj guzvaru.

DANICA: Pa de ¢e$ kad ti nije dobro ... Evo,
evo.

(Zena iz kredenca uzima pivske flase, stavija ih u
forbu.) ‘

DANICA: Kupi malo kobasica i sira... Umalo
da zaboravim: javljao se kum Dragoslav, pita kad
ées na posao?

ILIJA: Ne znam. Kad mi istekne godi$nji odmor
uzecu bolovanje. Ovo mi je sad najprece . . . Zaklju-
¢aj obe brave i ne otvaraj vrata dok ne ¢ujes ko je.
Mogli bi i vama da se svete. Bojim se za Sonju.
RazmiSljao sam da joj uplatim neko putovanje. Nek
se dete skloni dok ovo ne prode.

DANICA: Tek je pocela da radi.

ILIJA: Razgovaracemo . .. Ajde, zakljucaj.
(Ilija napusti kucu. Zena zakljucava vrata, dva

puta.)

POKUSAJ UBISTVA

(Iste veceri, pola sata kasnije, dok je Danica pripremala
sto za veleru, I usput nadgledala pecenje guZvare, na
vratima se zadu potmulo lupanje. Zena, prestravijena,
izade -u hodnik.) :

DANICA: Ko je?... Ko je?

(Spolja se oglasi 1lija: Ja sam! . . . Zena otvori vrata
1 vrisnu. U sobu ulazi domadin, krvavog lica 1 ruku.
Odelo mu je iskidano, na desnoj nozi nema cipele.
Svali se u forelju, gotovo onesvescen. Danica je
podigla ruke, kao da se brani od uZasa.)

DANICA: ILja. ..

ILIJA: Tac¢no sam znao.

DANICA: Jooj, majko moja . . . Da zovem hitnu
pomoé?

ILIJA: Sta sam ti rekod pre pola sata? ... Jesam
rek6 da ée pokusati da me ubiju ... Nemoj nikog
zvati... dobro mi je... Majku li im jebem
zlikovacku . . . ceo Zivot pokuSavaju da me ubiju . ..
ceo Zivot. ..

DANICA: Nisu valjda pokusali. ..

(Zena se uzvrtela oko Joveka, skida mu sako,
maramicom brise lice.)

ILIJA: Daj rakiju . . . Nema Pure? . . . Dainjega
nisu napali? On nosi pistolj, al $ta mu vredi ako mu
zaskode s leda . . . Tacno sam znao. Nisam ocekivao
da ¢e veé danas . . . To je zapadni sistem: likvidacija
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za likvidacijom, ubistva, atentati... Oni nemaju
logore, jer nemaju nikog zivog da zatvore...
Groblja su njihovi logori . . . U ratu su me ranjavali,
posle rata zatvarali, sad pokusali da ubiju. ..
(Danica je donela flasu rakije, misleci da e muZ da
pije, ali on skiopi sake.)

ILIJA: Naspi... da se dezinfikujem ... Jos,

jos ... Vradaju se, ponovo dolaze... Ako se ne
budemo borili, sve ¢e nas pobiti . . .
(Danica nali rakiju, Ilija je pljusnu po licu, skodi,
urliknu od bola. Zena povuce beli stolnjak, dade ga
muzZu, koji privi platno na lice... Danica place,
pridrZava »oslepelog« muza . . . Najzad, domacin se
smiri, sede, nategnu rakiju iz flase, izvadi cigarete, i
drhtavim rukama pripall.)

DANICA: Oées mi reéi sta je bilo?

ILIJA: Udario me kolima, ispred samoposluge. Ja
pokusao da ga izbegnem, ali on skrend i pravo na
mene. Sva sreéa da je prvo zakacio jedan kombi . . .

DANICA: Je I on bio u kolima?

ILIJA: Ko?

DANICA: Ovaj. .. Podstanar.

ILIJA: Nije, jedan cd njegovih. Ne bavi se on
likvidiranjem. Nisam ni misho da ée on direktno
uCestvovati. On placa i organizuje, a drugi ubijaju.
Ovog, $to me udario, ¢ini mi se, imam na jednoj
fotografiji.

DANICA: Je | taj pobegd?

ILIJA: Pobegd bi da je mogd. Kad je tresno u
kombi, onda je mene zakacio zadnjim delom, a on
se odbio i naleteo na zid. Odneli su ga u bolnicu . . .
Dosla milicija, pravila uvidaj. S njima sam se na krv
posvadao. Napali mene Sto sam prelazio ulicu izvan
pesackog prelaza. Ja sam kriv sto su pokusali da me
ubiju. Izgleda, bi¢u kriv dok sam Ziv.

DANICA: Jesi prelazio izvan pesackog. . .

ILIJA: Jesam, al to nije vazno u ovom slucaju!
Udario bi me da sam bio na trotoaru. On je Cekd
parkiran, pa kad je video da prelazim ulicu, onda je
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jurnuo i pravo na mene . . . Rekod sam mu, dok su ga
bolnicari ubacivali u ambulantna kola: »Za ovo €u ti
se krvi napiti. Plati¢e§ mi glavom kad-tad.«

DANICA: Tebe nisu teli da voze u bolnicu?

ILIJA: Jesu, ali ja nisam teo. Ja sam Zivot
prezalio, rasCistio sam sa sobom, kao da me nema.
Ne mogu mi nista . .. Ova dZukela nije dolazila?

DANICA: Nije. Reko je Sonji da ¢ée i¢i u Nis, kod
strine.

ILIJA: I ja ¢u u nedelju do Nisa. Idem da vidim u
kakvoj se to jazbini okotio ovakav krvnik. To mora
da je leglo. .. 5
(Zacu se zvono na ulaznim vratima. Zena pode, ali
Je muZ zadrZa. llija iz kredenca uzima noZ i odlazi
da otvori vrata . . . Vraca se sa bratom blizancem —
Purom: malim, zdepastim, krivonogim covekom u
crnom, iznosenom odelu. Pura je skamenjen. Po-
smatra unesrecenog brata, ne moZe da se pomeri . . .
Doneo je kilo kafe i nekoliko paketica toalet
papira.) ‘

ILIJA: Ajde . ..

DANICA: Izvoli, Puro .. ..

DURA: Cmi Ilija. .. Sta ti je?

ILIJA: NiSta. Spusti to ... Sedi.

DPURA: Gde nastrada?

ILIJA: Ispred samoposluge, malopre. Udari me
jedan kolima.

PURA: C, ¢, ¢, ¢, c... Jes nesto polomio?

ILIJA: Izgleda da nisam. Boli me pleckaiglava . . .
Sedi.

DURA: Ti moras u bolnicu na rendgen. Ko zna
§ta ti je povredeno. Spremi se, pa ¢u te. ..

ILIJA: Ma nije ni§ta. Zahvatio me preko kolena i
bacio na trotoar ... Sedi... Sva srea da sam pao
na jednog prolaznika.

DURA: Mogé si nacisto da stradas.

ILIJA: Mogu jos, ovo je tek poetak. Zato sam te
i zvao, ako mi se ne$to desi da buded u pomoéi
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mojima. Da im se nades, pripomognes, da ne ostanu,
§to se veli, same na svetu. ..

(Pura gleda cas brata, cas snaju, i dalje stoji, drZeci

pokilone. Ilija poviaci stolicu, pokazuje mu da
sedne.)
DURA: Ne mogu, bre, da sednem kad te vidim

takog . . . Sto snaja lade?
ILIJA: Ne mogu da ti pricam dok ne sednes. Nije
problem u dve reci, s nogu... Daj onu rakiju.

Nema od plakanja pomoéi. .. Sta s to don6? Nisi
trebd. Izvini na ovom svetlu, pregorele nam bele
sijalice. Sedi.

DURA: Snajka, Sta je bilo, oe mi neko reéi?
Zasto places?

(Danica sipa rakiju u casice. Dura konacno seda, ali

odmah ustaje: iz zadnjeg dZepa vadi piStolj, koji mu
smeta — premesta ga u unutrasnji dZep sakoa.)

DANICA: Ilija ¢e ti ispricati. Sedi Puro, saslusaj
ga. Ti si pametan, reci §ta da radi.

ILIJA: Ziveli . . . Mislio sam, moZe oveka svako
zlo da snade, ne zna§ Sta nost dan, §ta nost noé, ali
ovo... Prosto nisam pametan... Duro, brate,
veliko me zlo snaslo.

DURA: Neka bolest?

ILIJA: Kamo srece da je bolest.

DURA: Pricaj, majku mu, sav se oznoji.

ILIJA: Ti znas da imamo podstanara.

PURA: Znam. Cuo sam od Sonje.

ILIJA: Da ne izgori guzvara?

DANICA: Necde.

ILIJA; E, pa vidi§, on je kod nas do$o pre osam
meseci. Ziveo je mirno, tako, po strani: dobar dan
— dobar dan, zdravo - zdravo, on tamo, mi ovde,
ima zaseban ulaz, nismo ga skoro vidali ... Medu-
tim, on je meni bio sumnjiv od prvog dana: sve se
nesto krio, Sunjo, dovodio neke mracne spodobe i
protuve, izlazio da Seta u pono¢. ..

(Ilija oprezno ustaje, prilazi Podstanarovim vrati-
ma, prislanfa ¢asu na vrata, pa glavu na casuy,
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osluskuje . . . Odlazi do kredenca, ukljuCuje radio,
pojacava melodiju. Vrada se, seda naspram brata.)

ILIJA: Izvini, nemam piva. Kad me udario,
razbio mi sve flaSe... Pre mesec i neSto dana,
dobijem ja poziv iz SUP-a.

DURA: Iz SUP-a? Nesto proveravaju?

ILIJA: Sve ¢eS ¢uti. Prvo sam mislio da me zovu
zbog mene. I sam znas, kad jednom odlezs, nikad
nisi miran, stalno mislis da te neko kontroliSe. Jos da
nesrea bude veda, znam da niSta nisam ucinio.
Mislio sam, ova situacija u svetu, pa onda, mnogo se
piSe 0 tome . ..

DURA: Jesu mene pominjali?

ILIJA: Sto tebe?

DURA: Pa, zbog onoga... I onda su prvo
tebe ... A onda mene.

DANICA: Ispricaj lepo §ta je bilo. Samo zaobila-
znsi...

ILIJA: Ti da ¢uti§! Kad sam govorio da nam nije
potreban podstanar, tela si o¢i da mi izvadis!

DURA: Tlija! OS reéi o ¢emu se radi?!

ILIJA: Oéu, kad ona prestane da se mesa. Da nisi
viSe re¢ rekla! Sve ona zna... Odem ja u SUP,
javim se: dobar dan — dobar dan, vi ste taj i taj, ja
sam taj i taj... Danice, pojacaj radio, moze nas
neko cuti. . .

(Melodija iz radija nagjaéa Hijinu pricu. Dura ga
ukoceno netremice gleda.)



II CIN

6.

BRACA

(Uveliko je svanulo. Danica sedi u fotelfi, pospana,
umorna, izmucena. Ilija naliva pice bratu Duri, koji Seta,
krstari sobom.)

ILIJA: Eto... Pri¢6 sam ti celu noé, a ispri¢d
sam samo jedan deo. Ostalo ¢e$ videti na sli-
kama...

(Pura zastade. Gleda kroz prozor, cupka na pe-
tama ... Prlazi Danici, spusta joj ruku na rame.)

QQRA: Snajka, idi, lezi... Ajde, nemoj da se
mucis . . .

(Zenj ustaje, osvrée se, odlazi prema sobnim vra-
tma.

DANICA: Je | vam treba §ta?

DURA: Samo ti lezi... Ovo je nasa stvar.
(Danica ulazi u spavacu sobu. Zatvara vrata. Pura se
vraca do prozora, cutl, gleda napolje . .. Ilija gubi
strplienje, vipolji se, posmatra zamisljenog brata.)

ILIJA: I... sta kazes?

DURA: Nista.

ILIJA: Kako »niSta«?

PURA: Lepo... Nista. .. Sta da ti kazem kad
se ponasas ko da sam ti krvni neprijatelj. Zasto si
me sad zvao?

ILIJA: Pa...

DURA: Ako se tebi »ne$to desi« da brinem o
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Danici 1 Sonji? To si mogd da zoves$ i moju Smiljku.
I ona bi im pomogla . .. Kunem ti se, dode m1 da
odem i da ti se vile nikad ne javim. Eto Sta
mislim . . . ZoveS me k6 da sam ti strina, a ne brat, .
blizanac. Serem ti se na takav poziv!

ILIJA: Ja sam mislio . . .

DURA: Sta si mislio? Sta si ti mislio? E, moj
Ilija, . . . Ne znam 3ta da ti kazem . .. Mesec dana ti
je glava u torbi, ja oseCam nesto se dogada, nesto
nije u redu. Zovem, pitam, javljam se, ti laZes, Sonja
laZe, svi lazu, a ja lepo slutim neko zlo vas snaslo.
Majku mu jebem i sa Zivotom, ako smo dotle dosli
da preda mnom krijete, onda ¢emo se razici, pa svak
na svoju stranu . .. Sta bi ja ljudima reko da si ti
strad6? »Nisam niSta znao?« Dovodi$ me u situaciju
da se osecam ko poslednji bednik. Umesto da si doso,
¢im si primetio, 1 rekd: taka i taka stvar, pa da smo
se organizovali, ima nas Cvorovi€a, hvala bogu . . .
Da razbucamo govna. Ti resio, vodi§ sam svoj rat
protiv imperijalisticke bande. Od mene krijes?

ILIJA: Duro, brate, nisam mislio... Hteo
sam . ..

(Illija ustaje, prilazi bratu, siri ruke nemocno. . .

ute, gledaju se. Zagrlise se, kao da se nisu videli
sto godina ... Izmirenje prekida zvono sa ulaznih
vrata. llija proviri u hodnik, osvice se... Dura
izvadi pistol), repetira ga, rukom pomeri neodlucnog
brata i, spreman na sve, izade u hodnik . . . Spolja se
zacu Sonjin glas.)

ILIJA: Sonja niSta ne zna. Pred njom ni reci.
(Pura je otkljuao vrata. Sonja je usla nasmejana,
raspoloZena. Stric skriva pistolj iza leda; zadenu ga
za pojas kad devojka prode.)

SONJA: Dobro jutro, ¢ika Puro.

ILIJA: De si ti celu noé?

SONJA: Bila sam deZurna.

PDURA: Hija, odvezi me do kuée. Treba da
uzmem neke stvari. ~

ILIJA: Odma. I ja imam posla u gradu. .. Ne-
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moj da budiS majku, nije celu no¢ spavala, mucila
je kostobolja.

DURA: Zdravo, Sonja. Videcemo se po pod-
ne ... Ajde, Ilija.

(Braca na brzinu napustise kucu. Sonja saceka da
krenu kola, prati ih kroz prozor, a onda pride
telefonu, okrete brojeve.)

SONJA: Molim vas, mogu li da dobijem Petra . . .
Da ... Budite ljubazni. .. Zdravo ... Dobro sam,
nikad bolje . . . MoZda . . . (Smejese.)Da . . . Vodim
te na rucak... Zasto? Zato Sto volim da rucam s
tobom. Ako hoceS, mogu da smislim i neki
razlog . . .

(Otvaraju se vrata spavace sobe. Umorna, izmucena,
neispavana, Danica slusa kéerkin razgovor.)

SONJA: ... Da svratim po tebe?... Nece biti
malo nezgodno . . . (Smeje se.) Vazi . . . Cao . . . Ej!
Ponesi one knjige ... Da... Cao. ..

(Sonja spusti slusalicu, okrete se.)

DANICA: S kim si razgovarala?

SONJA: Probudila sam te? Izvini. ..

DANICA: Pusti me. Pitam: s kim si razgovarala?

SONJA: Mama, §ta ti je. ..

(Danica se vraca u sobu. Zastaje na vratima, okrece
se, govori s prezirom 1 gadenjem.)

DANICA: Stidi se. Sram te bilo. MoZe ti otac
biti.

(Majka zatvori vrata.)

»SVE JE SUPROTNO OD ONOGA
STO 1IZGLEDA DA JESTE«

(1lija je namestio platno, ukljucio mali projektor, poredao
stolice kao u bioskopu. Pokazuje Danici i Puri da
sednu . . . Odlazi, gasi crveno svetlo. Vraca se do projek-
tora.)

ILIJA: Sad cete videti koja je to mafija, gde se
sastaju i kako su organizovani.
(Platno obasja PRVI SLAJD: Podstanar, u drustvu
coveka i Zene, seta pokraj reke . . . Ilija ita podatke
iz povece sveske. Dura posmatra sliku i nesto beleZi u
$voj noles.) .

ILIJA: Ada Ciganlija, petog marta u dvanaest i

" dvadeset. Slikd sam ih iz kola, u voznji, jer je bio

brisan prostor ... Danice, §ta bi rekla da ti neko
pokaZe ovakvu sliku, a da ne zna$ o ¢emu se radi?

DANICA: Nista. Ljudi Setaju.

DURA: To bi i moja Smiljka rekla.

ILIJA: Nemoj, Duro, svako bi to reko, dok se ne
upozna sa svetom Spijuna. NiSta ne primecujes.
Mogu da ti rade Sta hoce, mogu pred tobom da se
dogovaraju, ti si jednostavno slep i gluv. .. U ovom
posiu ima jedno osnovno, sveto pravilo: Sve je
suprotno od onog Sto izgleda da jeste. Danice, 5ta bi
rekla, ko je ovaj covek, da ga sretneS na ulici?

DANICA: Pa ... obi¢an Covek ...
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ILIJA: Sluzbenik, &inovnik, nastavnik . . . A on je
naucnik, radi u Vind.

PURA: U Vinci? C, ¢, ¢, ¢,... Sad mi je sve
jasno.

ILIJA: Je | zna3 ti $ta je to Vinca? Danice?

DANICA: Cula sam.

ILIJA: Cula si za Vinéu, ko $to si ¢ula za ToSin
bunar. Vinca je naS najveci nuklearni centar.

PURA: To je ono, snajka, Sto velike sile kriju u
neprohodnim planinama, sto metara pod ze-
mljom. To je svuda, sem kod nas, prva driavna
tajna. '

ILIJA: Naucnik Seta sa Spijunom i pri¢a li prica.

PURA: Niko ne kontroliSe nauc¢nika s kim se
vida, druzi.

DANICA: A ko je ta Zena?

ILIJA: Naucnikova $valerka. Majka dvoje dece.
(Na platnu se pojavi DRUGI SLAJD: Podstanar,
Naucnik i Svalerka rucaju na jednom od splavova-
-restorana. Naucnik drZ1 poveci papir, koji Podsta-
nar, malo nagnut, paZijivo posmatra. Svalerka razgo-
vara sa kelnerom.)

ILIJA: Isti dan, dva sata kasnije. Naucnik poka-
zuje plan Vince. Pola sata je objasnjavao. Ovaj je
samo shusd i gledd. On je u teroristicko-Spijunskim
centrima naucen da sve pamti. Ima slucajeva da iz
jednog Cditanja zapamte po deset stranica sitno
pisanog teksta...

DANICA: A kelner?

ILIJA: Sta. .. kelner?

DANICA: Tu je kelner?

ILIJA: Jeste, tu je. Oni to i rade javno, da ne bi
izgledalo tajno. Ovako, sede ljudi, ru¢aju i ¢askaju.
Ko ée se baviti SpijunaZom na javnom mestu. Zato
sam rekao: Sve je suprotno od onog §to :‘ﬁ)eda da
jeste ... Kad su dobro prowdili plan, onda ga je
Nawnik zguzvé i bacio u Savu. Kao najobicniji
papir. Zasto? Da ga je spaljivd, svi bi obratili paz-
nju, ovako, bacio ga je ko praznu kutiju duvana . . .
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(TRECI SLAJD: Zguzvani papir plovi Savom,)

ILIJA: Reka nos(ixflan prema Spicu Ade. Ja ga
pratim, a onda se, kod jedne kucice, skidam i ulazim
u vodu. I taman da ga uhvatim, na dvadesetak
metara od obale, kad jedan kreten naide camcem i
pravo preko plana. Nestade papir . . .

DANICA: Cmi Ilija, kupd si se u martu?

ILIJA: Kupd sam se. Skocio bi u kazan s vrelom
vodom za takav dokaz. ..

(CETVRTI SLAJD: Podstanar, Naucnik, Svalerka i
jos jedna Zena, ulaze u Narodno pozoriste. )

ILIJA: Uvece su isli da gledaju operu. Pridruzila
im se i Zenska ovog naseg, inaCe novinarka. Okruzen
je ljudima sa poloZaja. Nema u njegovom drustvu
obitnog sveta. Kome on pruzi ruku, znaj da je
doti¢ni neko i nesto . . . Spijuni su medu nama, samo
ih treba znati — prepoznati. Sad, kad vidim ¢oveka,
tano znam Sta je ... Kad su usli, ja sam kupio
kartu pa za njima. Oni u salu, ja na balkon.

DANICA: Bio si u pozoriStu?

ILIJA: Da.

DANICA: Sta si gled6?

ILIJA: Njih . . . Opera mi je bila u drugom planu.

DURA: Sta sve ¢ovek mora da pretrpi zbog
razbojnika.

ILIJA: Cudio sam se zas$to idu na operu, ali, kad
je predstava pocela, sve sam shvatio; mogli su na
miru da se dosaptavaju, jer se oni sa bine non-stop
deru ... Medutim, glavni razlog je bio u pauz. ..
(PETI SLAJD: éctvoro, ve¢ sumnjivih, u foajeu
razgovaraju sa jos troje posetilaca — dva coveka i
Jednom Zenom ... Pura uperi prst na jednog od
novih ljudi.)

DURA: Znam ga!

ILIJA: Doktor Stanisavljevié¢. Hirurg.

PURA: I ti ga znas?

ILIJA: Sazn6 sam ga.

DURA: On me operiso.

ILIJA: A ovaj gospodin je profesor na Filozof-
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skom fakultetu. Ovo je profesorova Svalerka.
Majka . ..

DANICA: Svi imaju $valerke?

ILIJA: Svi.

DANICA: Kad izdaju Zene, §to ne biizemlju. ..
Boze, Boze, kakvi su to ljudi?

ILIJA: Sliko sam ih sa stepenica, iza stuba. Kad
ih éovek ovako vidi, reko bi da su se slu¢ajno sreli.
Kako su se samo iznenadili i izljubili. Sta ima jedan
krpiguz da se ljubi sa profesorom i doktorom?
Kakva je njegova veza s njima i njihova s njim? Sta
ih to okuplja i 0 ¢emu mogu da razgovaraju? O
novim krojevima gaéa?

DURA: Doktora prepusti meni, stanuje u mom
kraju.

IiIJA: U pozoriStu su se zadrzali do kraja
predstave, da ne bi bili sumnjivi.

(SESTI SLAJD: Celo drustvo iz pozorista je u
kafani. ZabeleZeni su u trenutku kad nazdravijaju,
podignutim éasama.)

ILIJA: 1z pozorista su presli u »Tri SeSira«, §to im
je i bio cilj susreta. Racunali su, ako ih neko prati,
odustaée zbog opere, pa posle mogu mirno da odu u
kafanu. Medutim, nisu racunali da ima ljudi spremni
na sve.

DANICA: Ko sve to pla¢a: rucak na Adi, vecera
u »Tri SeSirac. . .

DURA: Plac¢a onaj za koga rade. CIA, snajka
CIA. Unistili su pola sveta!

ILIJA: Dalje nisam mogo da ih slikam, jer me
jedan konj od kelnera izbacio iz kafane. Mislio da
sam ulicni fotograf. Tako nasi ljudi Stite Spijune.
Razisli su se oko dva po ponodi. Pravili su se da su
pijani. Onaj na$ je i$0 zagrljen sa naucnikom. Se-
¢eras, a pije i jede ko stoka. Sve je lagé. ..

DANICA: S$ta ée biti sa Vinom? Da li u Vinéi
nesto sumnjaju?

ILIJA: Sumnjadée. Posld sam im pismo. Upozorio
sam ih da pojacaju samozastitu, kontrolu i nadzor
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nad objektima i ljudima. NapisO sam da nije
iskljucena diverzija.

(SEDMI SLAJD: Podstanar, Naucnik | Dokfor, u
lovackim odelima, sa puskama »na gotovs«, Setaju
nepreglednim poljem. Ispred njih trckara pas pticar.)

ILIJA: Nedelja, 7. mart, na poljima ispod Kosma-
ja, izvode Cistu vojnu vezbu pod firmom lova na
fazane. Prvo: pucaju bez prekida, a nista ne ubijaju,
Sto znaci da im je osnovm cilj uvezbavanje streljacke
sposobnosti, a ne lov. Drugo: odrZavaju kondiciju,
prelazeéi po petnaest-dvadeset kilometara. Trece:
organizovani su po sistemu trojki, a poznato je da su
trojke osnovne jedinice diverzantskih grupa. I,
Cetvrto: cilj tolikih kretanja je izucavanje terena oko
Beograda. Danas love ovde, sutra love tamo, preko-
sutra onamo, mic po mic, lov za lovom, ulovie oni
geografski polozaj uze Srbije. Vide gde se $ta radi,
Sta je u planu, razgovaraju sa seljacima o raspo-
loZenju u narodu. . . ,

(OSMI SLAJD: Krupni plan psa, koji je iskezio
celjusti.)

PURA: Sta je ovo? Da te nije napd?

ILIJA: Jeste. Ja sam ih pratio na razdaljini od oko
sto metara. Bio sam u jednom Zbunu, kad pasce jurnu
pravo na mene. Ne moZe mi niSta, udavio bi ga ko
pile, al sam se uplaSio da ée me otkriti. Cuedi, u
skokovima, pobegnem u jedan Sumarak, kad njih
trojica osuSe paljbu. Sjurim se u neku jarugu, pa
kroz potok, voda do grla, pobegnem na drugu
stranu. Gadali su me pola sata.

DANICA: Crni Ilija, mogli su te ubitt.

PURA: To su i teli. Ubistvo u lovu ne podleze
Krivicnom zakonu. Nema lova bez ubistva. To se sve
podvodi pod nesreéan slucaj. U nasem selu kad
neko nekoga mrzi, samo ga pozove u lov. Tako bilo
jedno vreme, dok se selo ne prepolovi. Na jednog
zeca su dolazila po dva seljaka. Sta smo se toga
nagledali, Ilija?

ILIJA: Ih!
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PURA: Vradaju se lovci iz lova, a mi decurlija
istr¢éimo na sokak da i sacekamo. Prvo idu nji
trojica-Cetvorica, nose zeCeve i fazane za pojasom, a
onda idu kola koja nose mrtve lovce. Bude i vise u
kolima neg divlja¢i. Tacno se znalo koje se godine
lovi koja familija. Je | se seca$ kad su Markovici
pozvali Babiée u lov na divlje svinje?

ILIJA: U novembru, Cetres osme, kad se selo
podelilo, za i protiv.

DURA: Odu jedno jutro, a uvele se vratiSe
Markoviéi: nose jedno prase i sve Babie. Sta je
bilo? Opalila puska slucajno. Kako jedna puska da
ubije nji petoricu? I8li jedan za drugim. Sledece
zime, Babi¢i u lovu na divlje %uske, ubiSe jedno
gusée i Sestoricu Markoviéa . .. Sta je to?
(DEVETI SLAJD: Podstanar izlazi iz Francuske
ambasade u pratji jednog coveka.)

ILIJA: Sutradan je, oko podne, bio u Francuskoj
ambasadi. Zadrzo se pola sata. U Ambasadu je uso
sa tasnom, a, ko §to se vidi, izaS0 bez tasne . . . Sve sto
su »ulovili« predd je francuskoj tajnoj sluzbi. Podaci
su preneseni, diplomatskim kanalima, u Pariz, a iz
Pariza u Vasington, onom kauboju. FasSizam je bio
decja igra prema ovim zlikovcima!

(Ilija iskljucuje projektor, pali svetlo . . . Pura usta-
Je, zabacuje ruke na leda, zamisljeno seta. Danica se
usudi da ga opomene.)

DANICA: Puro, zakasni¢eS na posao.

DURA: Bez brige, na bolovanju sam . . . Slusaj
Ilija: nas dvojica moramo ozbiljno da razgovaramo.
Ovo se ovako ne radi. Sve ove slike moze§ da im
posaljes za uspomenu. Ti nemas nikakve materijaine
dokaze. Nemas$ nista opipljivo da priloZs uz slike.
Ej, bre, covece, krenuo si protiv krvnika sa foto-
-aparatom! Da simene pit0, ve¢ biiimaliu Sakama. . .
(Na vratima se zacu zvono.)

ILIJA: Vidi ko je!

DANICA: Ne smem.

[266]

ILIJA: Pogledaj. Sta se bojis kad smo nas dvojica

tu,

(Zena izade u predsoblje. Cuje se otkljucavanje
vrata. i nejasan razgovor. llija uzima noz, a Pura
poteZe pistol. Izviruju... Danica se vraca —
premrla od straha.)

ILIJA: Ko je? -

DANICA: Neki ¢ovek. Raspituje se za familiju
Davidovi¢. Kaze da stanuju u nasoj ulici.

ILIJA: Nema Davidoviéa u nasoj ulici.

DANICA: I meni se ¢ini.

ILIJA: Daj pistolj. .. Znam koga trazi.

(Ilija zgrabi pistolj, repetira ga i izade u hodnik.
uje se njegov razjareni glas.)

ILIJA: Koga trazite?! . . . Slusaj prijatelju, ako mi
jo$ jedan vas ude u dvoriSte, ubiu ga bez
razmi§ljanja! Mar$ napolje! Mars!... Sta, jo§ i
preti§? Stani! Stoj!

(Odjeknuse dva pucnja... Zena se skupi, pride
Duri, koji je zagrli 1 umirujuée potapsa ra-
menu . .. Illija se vraca, cvisto stezuci pistol].)

ILIJA: Neée mu vise pasti na pamet da me vhodi i
Spijunira. Sigurno spremaju nesto.

DURA: Ajmo Ilija! PoZuri. Ja ¢u im doci glave.

DANICA: De ée te?

ILIJA: Lez, spavaj.

DURA: Snajka, javi Smiljki da me ne ceka do
daljnjeg.

ILIJA: Zakljucaj dobro vrata.

(Ilija i Dura na brzinu napustise kucu . . . Dok se u
dvoristu ¢uje paljenje, pokretanje i udaljavanje kola,
Danica okrece brojeve telefona.)

DANICA: Sonja ... Dodi ... Ako moZe§ odma,
molim te... Jeste... Cim zavr$i§ posao, pravo
kuédi. ..



RASPRAVA O OCU

(Posle duge price, Danica i Sonja sede za stolom. Cute. ..
Kcéerka posmatra umornu, izmucenu majku . . . Iz dvorista
dopire lajanje psa.)

SONJA: Ne mogu da verujem . . . Koliko to traje?

DANICA: Koje?

SONJA: Pa_to, sa Podstanarom i Spijunima?

DANICA: Cetres dana ... Ko detres godina.

SONJA: Tata visSe ne ide na posao? Na bolo-
vanju je?

DANICA: Ne. Sad je uzd nepladeno, a Dura je
na bolovanju.

SONIJA: Sto se ne penzioniSe. Mogao je da ode u
penziju pre pet-Sest godina.

DANICA: A od ¢ega bi Ziveli? Je | znas$ kolika bi
mu bila penzija? On je u preduzecu krio da je
bolestan... Ve¢ smo u dugovima dovde, a sad
pogotovu. Sve sam finansira. Zaduzio se preko pet
miliona.

SONJA: Zbog ovoga?

DANICA: Jeste. Kupio je, prvo, fotografski
aparat sa durbinom, onda neki aparat za prikazi-
vanje slika, dpa magnetofon ... Za vu¢jaka je dao
osamsto iljada.

SONJA: Za ovu dZukelu u dvoristu?

DANICA: To je rasan, dresiran pas. Pura ga
nabavio preko veze.
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SONJA: Zasto je otiSao u Nis?

DANICA: Da obide familiju ovog . .. Saznao je
da su mu otac i brat, posle rata, bili u zatvoru. Otis6
je da vidi zaSto su zatvarani. Misli da mu je cela
familija razbojnicka.

SONJA: I Dura je s njim?

DANICA: Nije. Dura je ostd da prati ove i da
digne kredit na jedanaest miliona. Idu, sledece
nedelje, za Pariz . ..

(Devo)ﬂfa pripaljuje cigaretu. Majka je zabrinuto

gleda.

DANICA: Sto ti se tresu ruke? Je 1 s umorna?

SONJA: Malo. Imam posla. ..

DANICA: Eto . .. On mi je strogo zabranio da ti
priam, al ja viSe nisam mogla da izdrzim. Bilo mi je
doslo da svisnem. . .

SONJA: Mama, S$ta ti misliS 0 svemu tome?
(Danica nemocno, brizno, sleZe ramenima.)

SONJA: Tata sigurno ne bi pristao da ode do
lekara?

DANICA: Zbog srca?

SONJA: Ja bih to izvela da bude kao zbog srca.

DANICA: A zbog cega onda?

SONIJA: Zbog glave.

(Danica pogleda kcerku iznenadeno, zbunjeno.)
DANICA: Kako to misli§ »zbog glave«?
SONJA: Lepo: otisao bi kod kardiologa »zbog

srca«, a ja bih dovela prijatelja psihijatra da ga

detaljno pregleda. Tata ne bi primetio o {emu se
radi.

DANICA: I?

SONJA: I — da se leci.

DANICA: Od srca?

SONJA: Mama. . ..

DANICA: Reci mi kratko i jasno od cega da se
leci?

SONJA: Zar moram sve da ti objasnjavam ko
malom detetu? Njemu su Zivci popustili, uvrteo je u
glavu da ga progone i prate, a u stvari on progoni
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¢oveka i prati nepoznate ljude. Ne ide na posao,
zaduZuje se, kupuje gluposti, dovlad aparate 1 pse.
Ubiée nekog, strpace ga u ludnicu. Pod hitno mora da
se leci.

(Majka ustaje . . . Posmatra kéerku mirno, hladno.)

DANICA: Je 1 ti misli§ da je tvoj otac lud?
(Devojka cut,

DANICA: Cujes li $ta te pitam: je ] misli$ da je on
lud?

SONJA: Mislim da jeste.

DANICA: Otac lud?

SONJA: Da. I bi¢e mu sve gore.

DANICA: Onda, ako tako misli§, onda nas dve
nemamo vise $ta da razgovaramo. Ja sam te zvala da
mu pomognes, da ga posavetuje$ §ta-da radi, kako
da izade nakraj sa razbojnicima ... A ti. .. ti hoces
da ga strpaS u duSevnu bolnicu, da ga proglase
ludim, da ga veZu i drze medu pravim ludacima! Ti
hoées . . .

SONJA: Mama . ..

DANICA: Ti hoce$ da ga ponizi§, da mu se svet
smeje, da ga se prijatelji odreknu, da familija prica
kako je Ilija poludeo. A ja znam za$to ti to radis!
Nemoj misliti da nisam upoznata! I, vidi§, sad mu
jos vise verujem. Jesi bila sa ovim zlikovcem na
ru¢ku, u Cetvrtak?

SONIJA: Da... I to znate?

DANICA: Sve mi znamo, duSo moja. Ima Cetri-
-pet meseci kako se vas dvoje neSto domundavate . . .

SONJA: Mama, molim te, ako je moguce, da
razgovaramo ozbiljno i pametno. Na taj rucak, u
Cetvrtak, on je pozvao mene i Dragana, ali Dragan
nije mogao da dode jer. ..

DANICA: Jer mu ti nisi rekla.

SONJA: Rekia sam mu.

DANICA: Nisi mu rekla!

SONIJA: Pa ... nisam.

DANICA: Nemoj mene da lazes!

SONJA: Na rucak me je zvao da me pita 5ta se
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dogada u naSoj kuéi. Rekao je da se zbivaju neke
cudne stvari. Ja nisam ni§ta znala da mu kaZem.

DANICA: Sad ée§ mu sve reci?

SONJA: Necu, ako otac prestane da ga prati i
progoni.

DANICA: Ako ga pusti da na miru vr$lja i radi, da
na miru uniStava ljude i celu zemlju. Je li, Sonja, kad
ve ovako razgovaramo, ofu da te pitam nesto: je 1
ti misliS da je tvoj otac pokvaren i zao Covek?

SONJA: Ne mislim. To nikad nisam rekla.

DANICA: Je | nekome do sada ucinio neko zlo?
Je 1 pomagé i bliznjima i daljima, je 1 pomagd i
prijateljima i poznanicima i ljudima koje je prvi put
vid6. Sve je to Cinio ¢ista srca i bez ikakve racunice?

SONJA: Jeste.

DANICA: Lepo je da mu bar ne$to priznajes.
Znadi, dok je briné o nama, o kuéi, o tvome 3ko--
lovanju i neradu, onda je bio pametan, a sad, kad
brine brigu za celo drustvo, za ceo narod, sad je lud,
jer ti od toga nemas nikakve koristi. Pet godina te je
izdrZavao, a ni jedan jedini put te nije upitd: »kad
misli§ da mi se skine$ s grbace?« Ni jedan jedini put!
I sad, ¢im si se docepala svog dinara, dosla si da mu
se zahvali§, da ga strpa$ u ludnicu! Sta ti misli§,
glupaco jedna, kako bi se on 0se¢6 kad bi saznao §ta
mu spremas? $ta mistis da li bi mu srce izdrZalo kad
bi ustanovio da si ga na prevaru odvela na pregled
za ludake?! On bi tog trenutka, od muke, umro! Ja
ne znam Sta si ti imala sa ovim razbojnikom, to nek
brine onaj tvoj govnar, ali te upozoravam, ako se
opet budete vidali, da 0 ovome ne govori§ ni reéi.

SONJA: Mama. ..

DANICA: Zapamti: ako mu prenese$ jednu
jedinu re¢, nemoj ovamo viSe dolaziti, nemoj me
zvati, a ja ¢u se pomiriti da te nema... Ocu je
Cesto bilo teSko u Zivotu, proZiveo je vek kao pas,
crndio je, radio, podnosio uvrede i poniZavanja, cutod
i trpeo, jer se to ticalo samo njega, a on sebe nije
zalio. On je sebe sviko na muke i zlopaéenja; sad mu
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je najteZe, jer se upustio u borbu za druge, za zemlju
i narod. On ¢e u tome istrajati, mada moZe i da
strada, jer se protiv njega i njegovog brata zaverilo
na stotine kriminalaca i razbojnika. Iz ove kuée
mora mu se pruZiti najveéa pomo¢. Iz ove kude,
osim one dZukele, niko mu nece raditi o glavi. Tvoj
otac je za mene svetinja, kao Bog, pa ako nekad i
pogresi, pogresi samo zato §to ljudima Zeli dobro . . .
(Kcerka skuplja svoje stvari... Stavija u tasnicu
cigarete, upaljac. Uzela fe 1 povedi papir, koji bez-
volino, jadno pokazuje majci.)

SONJA: Vencanicu nisi ni pogledala.

DANICA: Nisam i necu.

SONJA: Mislis da su Draganovi roditelji bili na
vencanju?

DANICA: Znam da nisu.

SONJA: Bili su samo kumovi. ..

DANICA: Dragan je sigurno hteo da zove

njegove i nas dvoje.

SONJA: Jeste.

DANICA: Ali ti nisi dozvolila.

SONJA: Ne volim ceremonije. .

DANICA: Ne voli8 ti nesto drugo, a ne ceremo-
nije.

SONJA: Sta to »drugo«?

DANICA: Ne voliS oca, jer misli§ da je lud.
Sumnjas ti u njega ve¢ duZe vreme. Vidim ja kako
ga ti gledas, kako ga ispitujes . . . Plasila si se da na
vencanju napravi nesto, pa da se Draganovi roditelji
ne zabrinu za potomstvo, jer ako je deda lud, onda
je veliko pitanje kakvi ée biti unuci. Zbog toga nas
nisi zvala, mada si govorila kako nede$ praviti
svadbeni rucak bez nas dvoje. Neka, dete, neka ti je
prosto, moZda nismo ni zasluzili. Samo, ja ti kazem,
gorko ¢es se kajati kad se dokaZe da je otac bio u
pravu, kad mu priznaju sve muke i stradanja. Gorko
¢es se kajati, al ¢e ti biti kasno. I ja te, kao majka,
savetujem da se ne udruZuje$ sa zlikovcima. Otac
ima dokaze koji ¢e ih oterati na robiju... I jo§
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nesto: otac sve zna, jasno mu je da nas izbegavas
zbog njega, ali €uti i trpi, guta to ko otrov, sklanja ti
se s puta kao da je on tvoj duznik, a ne ti njegov.
Otac je veliki ovek, to sam oduvek znala, ali nisam
znala da si ti tako mala, jadna i prokleta!

(Sonja zgrabi tasnicu, osvrmu se po kuci kao da je
nesto zaboravila, pa briznuvsi u plac¢ izjuri napolje.
U dvoristu je doceka i isprati lajanje vucjaka.)



9.

SVE GORE OD GOREG

(Danica pomaZe muZu da skine mantil . . . llija je umoran
ali i zadovoljan, posle obilaska Nisa.)

~ DANICA: Nisam oka sklopila. Bar da si se
javio...Sta je bilo u Nisu? Zasto si se tolkd
zadrz6?

ILIJA: Nisam ni mor6 da idem. Sve sam znao . . .
Daj mi rakijicu. Ne iz kredenca, ima litra u tasni.
Dobio sam kilo domade lincure od njegovog
strica . .. Je | dolazio Pura?

DANICA: Svra¢d nocas po uze.

ILIJA: Kako uZe?

DANICA: Za ves. Do$6 u ponoé, uzd uze i otréo.

Poludeo je Sto se nisi javio . .. Ovo pasée samo laje
1 kidiSe na sve zivo. Krvolok.
ILIJA: Sortan pas... Deda mu bio granidar. .

DANICA: C, ¢, ¢, c... Deda mu ¢uvd zemlju, a
on je izdaje.

ILIJA: Ma, deda ovog pasceta. Kerov deda.

DANICA: Aazaaa... Samo da si se ti meni
vratio Ziv i zdrav.

ILIJA: Da ti pravo kaZem, nije mi bilo svejedno.
Medutim, razbojnikov stric retko fin ¢ovek. Dodeka
me ko najrodenijeg. Sve mi je ispri¢o. Familija se
posvadala na sudenju Cetres Seste.

DANICA: I stricu bilo sudeno?

ILIJA: Ne, stric svedo¢io. On i je i raskrinké . . .
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Prava domadinska rakija ... Otac i brat ove dZu-
kele, saradivali sa okupatorima i domaéim izdaj-
nicima. Sili odela za neprijatelie. Otac mu bio
osuden na Sest i po godina, a brat na Cetri. Nije
dokazano da su §ili uniforme, mada stric tvrdi da su i
to radili . . . Cim izi$6 iz zatvora, brat mu prebegd u
Gréku, pa iz Gréke u Francusku. Odno je, stric se
kune, najmanje deset kila zlata. Od tog zlata je
otvorio duéan. Bili truli kapitalisti. Stricu nisu
ostavili ni dinara ... Znao sam ja da ovako dubre.
mora biti iz razbojnicke kuée, ne moZe da postane
tolki zlikovac sam od sebe, naprefac, mora nesto
da nasledi po krvi i vaspitanju, to se ne stvara
parama i vrbovanjem, to se rada, odgaja i vaspitava
da bude dubre, izdajnik i zlikovac. Posle dodu pare.
Sve sam ja tako mislio, dok sam putovao tamo, kad
ono jos gore.

DANICA: Strasno ... Pa sad, nek mi neko kaze
da nisi u pravu.

ILIJA: Ko da kaze?

DANICA: Bilo ko ... A kako si ga naveo da ti
prica?

ILIJA: Predstavio sam se kO novinar. Rekd sam
da piSem feljton o domacim izdajnicima. Kad je ¢uo,
stric me uveo u kuéu, izneo slike i novinske clanke

sa sudenja, pa sve redom . .. Strina pravila proble-
me, govorila kako to nije istina — ona je uvek bila
na njegovoj strani — al je stric isterd iz kuée.

Razgovarali smo dve nodi i dva dana bez prestanka.
Za ovog veli, kad sam polazio: »Za pare ée izdati
narod, zemlju i ceo svet. Mala je ovo zemlja, koliki
je on izdajnik. Takav mu i otac bio.« Veli, mos
misliti: strini, sa kojom je ostd u dobrim odnosima,
nije pis6 samo zato jer stanuju na Lenjinovom
bulevaru.

DANICA: Kake to veze ima?

ILIJA: Neée da napiSe Lenjinovo ime na adresi.
Dotle to ide! Stric veli: »Da stanujemo na Ruzvelto-
vom il Ceréilovom bulevaru, pisd bi svaki dan dva
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puta.« I to svi znaju, i niko niSta ne preduzima.
Svinjarija! Sramota... Nego, jes ¢itala danasSnje
novine?

(Vadi iz dZepa wrolovane novine. Prelistava ih,
pronalazi ¢lanak.)

ILIJA: Sad mi je krivo $to ne ubi onu barabu.. . .
Procitaj ovo.

DANICA: »Nova poskupljenja Zivotnih . . .«

ILIJA: Ne to, ovo: »Manijak sa Zvezdare!«

DANICA: To ima svaki dan. Napadaju Zene,
decu.

ILUJA: Proditaj, bre! Tu piSe da sam ja manijak!
Puco sam, vele, na neduznog ¢oveka koji se raspiti-
v 7a adresu.

DANICA: Vidi, stvarno . .. Puno ime i prezime,
adresa . . .

ILIJA: A mas ko je to pisG? . . . Njegova Svaler-
ka, novinarka. Misle da me gone preko novina, dok
me ne zatvore. Oce da me strpaju na robiju, a onda
mirno da rade ... Novine u sluzbi Spijuna, pa to
nema nigde na svetu.

DANICA: Kako zna$ da je ona pisala kad nema
nikakvog potpisa?

ILIJA: Nije smela da se potpiSe jer zna da je

poznajem. Uskoro ¢e me napasti radio, televizija . .
(U dvoristu vucjak zaurla. Ilija ustade zgrabi pISl‘O]j
iz tasne, izade u hodnik ... Vraca se sa uspanice-
nim bratom Purom, Imp u rukama nosi nekoliko
plavih sijalica.)

DURA: Nemoj niSta da mi pricas! Ni re€i! Mogo
si bar da se Sifrovano javis . . . Ti si zaboravio §ifru?
Jesi? ... E, moj Ilija, dzabe je §to sam ti nedelju
dana pri¢d o konspiraciji.

ILIJA: Sedi... Zato sam dono strasan materijal
i dokumenta.

PURA: Pratim ove zlikovce, a sve mislim kako
su te tamo $Cepali i likvidirali . . . Snajka, evo, naso
sam svetloplave sijalice. Skoro su ko bele. Bele ce
dobiti svakog meseca.

[276]

DANICA: Hvala, Puro.

DURA: Pogledaj, nacisto sam osedeo. Vec sam
te bio prezalio. Noéas idem za onim profesorom, pa
racunam, ako ti fali dlaka s glave, sve ¢u i pobiti.
Profesora sam, za svaki slucaj, pritvorio.

ILIJA: Pritvorio?

PURA: Da. Plasio sam se, ako su te ubili, da se
ne razbeze. Ko bi i povato po belom svetu. Ovako,
da ja jednog privedem, pa ako te nema, bar da im
vratim glavu za glavu.

ILIJA: De je profesor?

DURA: Kod mene u podrumu. Uvezé sam ga
stran]gom za ve$, strpd Carapu u usta, nema da
mrdne i pisne.

ILIJA: Nisi trebo. Sad ¢e di¢i uzbunu.

DURA: Nisam im6 drugog izbora. Jos ja pitam
profesora: Sta ste uradili s Ilijom?, a on se pravi lud,
ne zna te. A njegovog podstanara Jakovljevica Zznas?
»Znam, veli, to mi je prijatelj.« On ti je prijatelj, a
Il atje nepn]atelﬁ Tu mi je pao mrak na odi,

arim ga par puta, on krene da preti, ja zgrablm
lopatu za ugalj pa po n]emu Udri, udri .

ILIJA Smiri se. Puro. .. sedi... AJde smiri

DURA Onda zgrabim sekiru . . .

ILUA: Nisi valjda?

DURA: Nisam, jer mi je odma sve prlzno da su
organizovani, da primaju zadatke iz inostranstva, da
spremaju nekoliko akcija sledeceg meseca . . . Zato
ova dzZukela leti za Njujork.

ILIJA: Ko leti za Njujork?

DURA: Jakovljevi¢, Podstanar.

ILIJA: Leti za Njujork? Kad leti?

PURA: Vecleras u devet i dvadeset.

ILIJA: Eto, vidi§, $ta si napravio. Zbog jednog
profesora ¢e nam pobe¢i njih stotinu. Umesto da ih’
pohvatamo, sve odjednom, na gomili, sad treba da i
jurimo i vatamo po Njujorku, zato Sto je tebi pao
mrak na oCi! I jo$ mi pri¢a§ o konspiraciji!
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PURA: Nisi se javljo, mislio sam da su te. ..

ILIJA: Ti nisi normalan! Jesam ti sto puta reko da
ne pravi$ gluposti, da se ne zalece$! Zato te 1 nisam
zvao ranije; tatno sam znao da ¢e§ napraviti neko
sranje! Sve si u Zivotu radio na silu: sekirom i
lopatom! Imas li ti glavu?!

DURA: Hvala ti, brate. Hvala . ..

ILIJA: Ja i pratim, kontroliSem, skupljam, steZem

obru¢, a onda, kad su vec bili u Saci, upadnes ti i
razjuri$ i s lopatom i sekirom! De je on sad?
URA: Kod doktora na rucku. Tamo je i

novinarka.

ILUA: Ajmo. Propali smo ako nam pobegne . . .
Puro, Duro, $ta si mi napravio . . .
(Braca napustiSe kucu. Iz dvorista ih isprati lajanje
psa... Danica se osvrée, ne zna $ta da radi.)

10.

SASLUSANJE

(Danica sedi za stolom i ljusti krompir. Osvetljava je
svetloplava sijalica. Usput slusa radio-spikera.)

RADIO-SPIKER: ... O tom »€arobnom« krugu
uzroka 1 posledica, ¢ula su se razlicita misljenja.
Izmedu ostalog, receno je, ne mogu se prihvatiti
stavovi kako su kod nas posledice uvek neocekivane.
Naime, pojedinci tvrde da svi znamo kakve ce biti
posledice dok su »uzroci u toku«, ali je o njima
nepoZeljno govoriti. Kad se obistine predvidane
posledice, onda se napadaju bezimeni »nosioci
uzroka«, i dok to mesecima traje, nastupaju posledi-
ce nagomilanih posledica. Tako posledice postaju
same sebi uzrok, sto onemogucéava uvid u konkretnu
odgovornost rukovodilaca i foruma. Vreme sadasnje
je, po njima, i na osnovu tog principa, uvek vreme
proslo. Greske u ekonomiji i politici se nikad ne
dogadaju danas, ovog trenutka, ve¢ su samo posledi-
ce, po principu uzajamnih uzroka, od juce, a juce je
0 njima bilo zabranjeno govoriti. Iz ovakve situacije
lako je zakljuciti, tvrde neprijatelji naSeg samou-
pravnog sistema, kakva je i koja je razlika, izmedu
demagogije i demokratije. Dokle ¢emo, pitaju se ti
»dusebriznici«, tréati ukrug za sopstvenim repom?
Dragi sluSaoci, u nastavku programa, slusacete
odlomke iz poznatih i popularnih operskih arija, u
emisiji »Muzika vaSe mladosti«.
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(Danicu tr7e zvono na ulaznim vratima. Osluskuje,
uplaseno ustaje, iziazi u hodnik. Pita: »Ko je?«, pa
kad ¢u odgovor, otkljuca vrata. U kucu ulaz
Podstanar. Covek je bled, izmucen, smalaksao.)

PODSTANAR: lzvinite $to vas uznemiravam u
ove sate, ali moram, veceras putujem. ‘

DANICA: Znam, znam. Izvolite . . .

PODSTANAR: Kako znate?
(Zena se ukipi, zbuni. Pokusava, bezuspesno, da
ispravi izletelu gresku.)

DANICA: Ne znam, nego sam mislila . . .

PODSTANAR: Nemojte se pravdati, niste vi
krivi. Dosao sam po stvari i da vam platim za sledeci
mesec, jer vas danas napustam, a dogovorili smo se
da vas obavestim trideset dana ranije. Ne bih Zeleo
da kvarimo dogovor . .. Izvolite . ..
(Danica primi novac... Podstanar je umorno

smatra.)

PODSTANAR: Gospodo. ..

DANICA: Izvolite.

PODSTANAR: Hteo bih, na rastanku, nesto da
vas pitam. '

DANICA: Da?

PODSTANAR: Zasto me va§ muz prati?

DANICA: Moj muz. .. vas prati? Kako to. ..
mislite?

PODSTANAR: Nije vam poznato da me prati, da
ide za mnom ve¢ dvadesetak dana?

DANICA: Ne... stvarno... ja ne znam. ..

PODSTANAR: A pre nedelju dana se u hajku
ukljucio jo§ jedan Covek, koji neverovatno li¢i na
vaseg muZa ... NiSta-vi ne znate o tome?

DANICA: Ne.

PODSTANAR: Ne prica vam kuda ide, gde se
zadrzava, §ta radi?

DANICA: Moj muz?

PODSTANAR: Da.

DANICA: Ne ... odnosno, prica . .. al ne kaze
da vas ... ZaSto bi?
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PODSTANAR: Mislio sam, prvih nekoliko dana,
da se sre¢emo slucajno, da nam se putevi ukr$taju, a
onda sam video da su slu¢ajnosti namerne, da mi je
za petama po ceo dan... Znate li gde je bio
poslednja Cetiri dana?

DANICA: Na sluzbenom putu.

PODSTANAR: U kom gradu?

DANICA: U... Skoplju.

PODSTANAR: Nije bio u Skoplju, bio je u Nisu.
Odseo je kod strica, raspitivao se o meni, 0 mom
pokojnom ocu i bratu, koji sad Zvi u Parizu. Sve
vreme je, pri€a mi strina, nesto belezio, preslikavao,
uzimao podatke, fotografije i dokumenta. Rekao je
da je novinar, da piSe o izdajnicima. Rovao je po
mojoj porodici . . . . Znate li, bar, gde je bio prosle
nedelje? ... U Sremskim Karlovcima ... Niste
znali?

DANICA: Ne. Nije mi spominjao Sremske Kar-
lovce. A i ne vidim §ta je tu strasno §to je bio u
Sremskim Karlovcima?

PODSTANAR: I ja sam tamo bio.

DANICA: Pa, onda, bio je s vama.

PODSTANAR: Nije bio sa mnom, bio je za
mnom.

DANICA: Ne znam ... Sigurni ste da je to bio
Ilija?

PODSTANAR: Video sam ga, kao $to sad vidim
vas. Dok sam rucao, u kuéi mog prijatelja, on nas je
slikao sa jednog drveta iz susednog dvoriSta. Kad
sam izaSao da ga pitam $ta to radi, i zaSto radi, on se
strmoglavio sa vrha drveta, polomio grane, pao na

leda — mislio sam da viSe nece ustati — a onda
skotio i pobegao preko tarabe, sve dopajuci i
jaucuéi . .. Malo je falilo da pogine.

DANICA: Izvinite ... ne znam ... §ta da vam
kazem.

PODSTANAR: Dobro, gospodo, ako vam nije
poznato Sta radi izvan kuce, sigurno znate Cime se
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" bavi ovde, u kuéi. Jeste li primetili ovaj gajtan ispod
tepiha koji se provla¢i u moju sobu. ..

DANIC]ZA: Koji gajtan?

(Podstanar zadiZe tepih 1 povuce gajtan. Otvara
kredenac, vadi magnetofon.)

PODSTANAR: Mikrofon je zakacio ispod kreve-
ta. Kad neko kod mene dode, prvo se ovde Cuje
pritiskanje dirki na magnetofonu, a onda penjanje
na tavan. Probusio je rupicu iznad moje sobe. Viri
odozgo, lepo mu vidim oko . .. Ja sam sve mislio,
do pre nedelju dana, da je on voajer. Znate li §ta to
znaci? To su oni §to gledaju druge kroz kljucaonicu i
spustene roletne.

DANICA: Ti prostakluci me ne zanimaju. O
tome ne znam nista.

PODSTANAR: Medutim, gospodo, ustanovio
sam, prijatelji su mi pricali da ih neki covek
progoni, ide po preduzeéima, fakultetima, bolnica-
ma, skolama . . . Slika ih, slika im cele familije, piSe
anonimna pisma, telefonira, popisuje automobi-
le . .. Ukocio sam se kad sam ih pre nekoliko dana
video. -

DANICA: Koga?

PODSTANAR: VaSeg muZa u dva primerka.
Jedan mi ide spreda, jedan iza leda. Koliko njega
ima? ... Recite mi, molim vas, zasto to radi? Zasto
se tako ponasate, Sta sam vam ucinio?

(Danica je cutala, izbegavala odgovore i poglede, ali
"Joj se u trenutku smuci ispitivanje, okrete se,
podivlja, napade Podstanara.)

DANICA: Ne znate Sta ste nam ucnili?! Je | ne
znate?!

PODSTANAR: Ne.

DANICA: Onda ¢u ti ja redi: Zivot si nam
upropastio! Kucu si nam unistio! Ilija je zbog tebe
ostd bez posla! Cerka nam se viSe ne javlja, jer si je
ti zaludeo i naterao da nas napusti! Zapali smo u
dugove! Kako te nije sramota da se pravi$ lud, kad
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lepo vidi§ da propadamo zbog tebe. Sve si nam
unistio . . .

(Otvaraju se vrata spavace sobe: pojavijuju se Ilija i
Pura. éena, histericno uplakana, prilazi muzu, grii
ga. Ilija je smiruje, osmehujuci se Podstanaru, koji
ih zbunjeno, iznenadeno i uplaseno gleda.)

PODSTANAR: Vi ste kod kuce?

ILIJA: Da. Vi znate da sam ja stalno s vama il za
vama ... Duro, ugasi to arlaukanje.

(Pura iskljuci radio. Usput gleda, odmerava Podsta-
nara.

DdRA: Krajnje je vreme da malo porazgova-
ramo.

ILIJA: Smiri se, Danice ... Sta ti je?

DANICA: Ne mogu vie da ga gledam! Ne
mogu . . . Najradije bi ga... :

ILIJA: Ajde, skuvaj ti nama litru kafe, pa idi . . .

DANICA: Idem odma! Ti mu kuvaj! Ja...

a...
] PURA: Snajka, idi ti kod moje Smiljke. Nek ti
da neSto za umirenje, pa lezi... Ajde...
(Danica navladi cipele, uzima tasnicu i mantil, pode,
a onda se vrati, pljunu Podstanara, okrete se i
jecajudi napusti kucu. Ilija vrti glavom, prilazi
Podstanaru, brise ga maramicom. ) ) '

ILIJA: Naéisto je popustila s nervima. Nije bilo
lako ni meni, ni vama, a ni njoj ... Vi znate mog
brata Puru?

PURA: Drago mi je. Dura.

PODSTANAR: Znamo se iz videnja.

(Pura se od srca nasmeja. Udara Podstanara po
ramenu.) :

DURA: Stari prijatelji . . . Cuti, zavrsi se i ovo.
(Ilija izruci bokal vode u povedi lonac, sasu nekoliko
kasika secera i kafe, sve promesa kutladom i stavi na
sporet... Iz kredenca uzima flasu rakije i tri
casice.)

ILIJA: Da popijemo po jednu, na kraju.

PODSTANAR: Ja letim, veceras, kao Sto znate.
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Moram da se spakujem, pa bih vas zamolio . . .
ILIJA: Ziveli. .. Pi slobodno, pi, ne mora3 vise
da se pravi§ da si Seceras. Izvinite, ja prede na ti.
PDURA: Srodili ste se. Ziveli.
ILIJA: Koliko ovo naSe traje?
PODSTANAR: Na sta mislite?
- ILIJA: Na ovo, konkretno, kako sam vam us0 u
trag?
EODSTANAR: Usli u trag? Kakav trag? Valjda,
kako me pratite i progonite. Na to ste muislili?
PURA: Dobro, to su veé finese.

PODSTANAR: Pratite me dvadesetak dana. Ali _

zasto? . _ 3
ILIJA: Danas, etres peti dan! Cetres peti. Znadi,
dvaes pet dana sam bio neprimeéen ... Nije mi

bilo lako, vi ste iukav Covek, al morate priznati,

nisam ni ja za bacanje. Bez te vase Skole, bez

specijalne obuke, bez priprema i instrukcija, kreno
sam samo sa golim iskustvom i predosecanjem. Kad
je Pura us6, ve¢ mi je bilo mnogo lakse.

DURA: Ja sam se tek ovi dana razigr6. Nema $ta,
gospodine, mora se priznati prava ste zmija od
¢oveka. Kazem ja Iliji: to je, burazeru, profesiona-
lac. Vrhunski profesionalac! Sto jeste — jeste?

ILIJA: Pre nego §to predemo na konkretna
pitanja, recite mi samo: da | ste i jednog trenutka
sumnjali da ¢u vas ja otkriti 1 uvatiti? Ja, ovakav, na
prvi pogled, obifan, mali, naivan i neugledan ¢ovek?

P(glo)STANAR: Ne razumem vas, gospodine?

PURA: Pita te da li ti je bio sumnjiv, ranije, pre
nego §to si otkrio da sve zna?

PODSTANAR: Sta to, gospodin, zna?

ILIJA: Prvo: nisam ti ja nikakav gospodin. Da
sam gospodin ne bi te nikad uvatio. Za tebe sam
drug, gospodine. Dakle?

PODSTANAR: Sta da vam odgovorim?

ILIJA: Da li ste znali da sve znam?

PODSTANAR: Molim vas, da se viSe ne igramo.
Recite mi: zasto ste me pratili? Moram da podem.
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Zakasnicu. ..

ILIJA: Sin vam je u bolnici u Njujorku?

PODSTANAR: Da... Kako znate? Ko vam je
rekao da mi je sin u bolnici?

IL1JA: Eto vidite, mi sve znamo. Javili su vam da
je u bolnici, jer morate hitno na sastanak. Uvukli ste
rodeno dete u kriminal. Prvo si im se ti prodd, a
onda si im prodo i sina. '

(Podstanar zanemelo gleda bracu: blizanci setaju,
kruZe, krstare sobom. Htede da ustane, ali mu Ilija
spusti ruku na rame.)

ILIJA: Sedite.

PODSTANAR: Vi meni naredujete? Ko vam
daje pravo da. ..

ILIJA: Sedi! Sedi, da se nisi mrdné! Jo§ ¢e$ ti
meni odlucivati kako ¢emo da razgovaramo!. ..
Odavde ¢eS§ iza¢i kad mi odgovori§ na ovi pet
pitanja. Pismeno, slovo po slovo. .. '
(Ilija iz dZepa vadi povedi, presavijeni list; baci ga
Podstanaru u krilo... Pura je namestio malu
lampu koja obasja, zaslepi coveka.)

PODSTANAR: Sta radite? Ugasite svetlo!

ILIJA: Smeta ti svetlo? Svetlo ti smeta? Vise ti
odgovara mrak! Na mrak si se navikao, pa ti sad
svetlo smeta! -

DURA: Gospodine, budite razumni ko6 §to ste
pametni. Ilija je srcani bolesnik, on ne sme da se
nervira, moze da mu pozli! Ne bi bilo dobro da mu
se ne$to desi... Ilija, smiri se... Ajde, samo
polako, sve ¢emo srediti mirno i tiho. On je pametan
Covek, i profesionalac. Zna da u ovakvim situacija-
ma nema zajebavanja. Samo polako . ..
(Podstanar je iskrivio glavu, zaklanja se od svetlosti,
i Cita, sa sve vecim osmehom ... Na kraju se i
nasmeja.)

PODSTANAR: Ko je sastavljao ova pametna i
pronicljiva pitanja?

ILIJA: Ja... I, $ta je tu smeSno? Sta je sme-
Sno?!
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PODSTANAR: Niko vam nije pomagao? Mislim,
niste ovo pisali po necijem nagovoru il naredenju?

ILIJA: Ne, gospodine. Ja sam u vas$ slu¢aj uloZio
isklju¢ivo svoje iskustvo, svoje znanje, svoje stra-
danje, svoje pare i svoje Zivce. Sve — svoje. Mene
niko ne placa, ja sam slobodan Covek. Ja nisam
placenik, izdajnik i zlikovac! Po tome se i razliku-
jemo!
J(Ilijav je ponovo podivijao. Brat ga hvata, zadrzava,

smiruje.) . . )
PURA: Ilija... Ilija... Smiri se, bre, neemo
ovako ni$ta uraditi. . . Smiri se ... A vas poslednji

put upozoravam, ako se njemu nesto desi, iseckacu
vas na komadice! On je meni sve Sto imam na.ovom
svetu! Mene samo zanima da on iz ovog sranja
izvude ZFivu glavu! Vodite ra¢una, iskasapicu vas! Vi
ne znate ko je Dura! - .
(Urlanje i pretje prekide zvuk telefona. Ilija podiZe

slusalicu.) o

ILIJA: Da?... Da... Oti86 je... Ne
znam ... Uz0 je stvari, seo u taksi i otiso. ..
Da...

(Spusti slusalicu, otréa do sporefa. .. Dura naliva
pice sebi 1 bratu.)

PURA: Novinarka? _ .

ILIJA: Gospodica se brine de je gospodin . .. Je
li, zasto si je uvlacio u tvoje prljave poslove? Zasto
si joj upropastio karijeru i Zivot? Ja sam njenom
uredniku napisao §ta radi, za koga radi i ko je
placa... Nije ti jasno o ¢emu pricam?
(Ilija iz lonca naliva kutlacom kafu u tri povece solfe.
Ostavija kutlacu, odlazi do kredenca, izviaci fioku 1
vadi pregrst isecenih clanaka. Donosi ih do stola,
spusta ispred Podstanara.) .

ILIJA: Je | to ona pisala?... Pogledaj? Po-
gledaj! o
(Ilija mu savi glavu prema clancima.) '

URA: Biée batina, gospodine. Teskih batina . . .
Pogledaj.
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PODSTANAR: Molim vas... Jeste, pisala
je ... A ucemu je problem? Ovo je svima poznato.
To su podaci vlade, bankara, ekonomista. Vi ste i
pre ovih ¢lanaka znali zasto je nasa zemlja u ovakvoj
situaciji.

ILIJA: A kako se to ona odjednom zainteresova-
la za »probleme naSe zemlje«, posle svakodnevnih
vidanja s tobom?

PODSTANAR: Ako sve znate, onda vam je
poznato da je u redakciji za ekonomska pitanja.

ILIJA: To znamo, ali nam nije jasno kako si ti
odabrao za 3valeraciju novinarku za »ekonomska
pitanja«? Kako nisi na$d neku $najderku, prodavaci-
cu, Cistacicu, neku devojku tvog ranga?... A?

DURA: E, moj, gospodine, dZabe ti sva skola i
(t))buka, kad naides na ovakvog ¢oveka. Nije §to mi je

rat. ..
(Dura zadovolfno, ponosno, tapse brata po ledima.
Ilija podesava magnetofonske trake.)

ILIJA: Znas i o ¢emu je ona pisala? . .. Zabora-
vio si? Ona je samo prepisivala tvoje razgovore sa
onim profesorom. Secas li se $ta si tom govnaru pri-
€6 u »tvojoj« sobi pod mojim krovom? Jesi mu govo-
ri0 kako je situacija strasna, kako nam je ekonomija
na ivici propasti, kako se jedna garnitura ljudi zadu-
Zivala na Zapadu iz Cistog luksuza, kako ¢e nam unu-
ci pljuvati slike, jer deca nece smeti, bicemo jos Zivi,
kako je do savrienstva doveden dvostruki moral, ka-
ko se mladi ljudi pitaju samo onda kad za nesto
odgovaraju. ..

(Ilja pritisnu dugmad na magnetofonu. Zacu se
Podstanarov glas.)

PODSTANAR: Sve je moglo da se dovede u red
krajem pedesetih godina. Ranije nije bilo moguce,
ali pedeset osme, devete, mogao je i morao je da se
napravi veliki zaokret u ekonomiji. Mi smo, danas,
sa Vojvodinom, Slavonijom, Macvom, Sumadi-
jom ... morali biti prvi izvoznici hrane u Evropi.

PROFESOR: Bojim se da nismo imali strucnjake
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ni za privredu. A seosko domacinstvo je ekonomska

jedinica Janka Veselinovica.

PODSTANAR: Sta je znacila nacionalizacija kao
redenje? Nemojte shvatiti da vas ovo pitam zato §to
su mojoj porodici oduzeli sve.

PROFESOR: Da, naravno. Ne nacionalizacija u
administrativnom smislu, veé stvaranje velikih eko-
nomija, u kojima bi seljaci ostali vlasnici svojih
poseda, pravno, a sustinski, to bi bila drZzavna
imanja. Seljak mora da zna S$ta je njegovo, u
protivnom napuSta zemlju i odlazi u grad, gde
postaje socijalni problem. Ja sam licno ucestvovao,
kao napredni omladinac, u akciji dovodenja ljudi sa
* sela u fabrike. Sednemo u dZip, pa po selima jurimo
i drzfimo govore o buduénosti industrije. Ljudi
verovali, napustali zemlju, cela imanja. Znate li koji
je procenat neobradene zengie e
(Ilija iskljuci magnetofon. Cuti, nepomicno stoji 1
pZin}aaa Podstanara . .. Uperi prst na jedan cla-
nak.

ILIJA; »Mogli smo da hranimo Evropul«...
A?... Sta je tu pisala? Pisala je sve ovo $to ste vas
dvojica srali celo popodne. To je pisala. A koren
svega toga je ovo... Ovo je tvoje?

(llija iz dZepa izvadi dve znacke »Solidarnostic. )
PURA: Cujes li §ta te pita? Je 1 to tvoje?
PODSTANAR: Nije. To je Poljsko.

(Pura pode na Podstanara, sa stisnutim pesnicama,

ali ga brat uhvati i zadrza.)

PURA: Nanu li ti jebem. ..

ILIJA: Puro, smiri se . .. Ajde, samo polako . . .
Sedi... A da li ti je poznato, gospodine, ko je
organizov one omladince, na Trgu Marksa i En-
gelsa, da nose transparent sa_ovim znakom? A?
Nije ti poznato da je to smislio tvoj prijatelj pro-
fesor... A da li ti je poznato ko je doveo Papu-
-stranca, posle Sesto godina, na presto Vatikana?
A? Em stranac, em Poljak. A? A da li ti je poznato,
zasto nisi piso strini dvaes godina? A dali ti je poznato
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da si mom detetu nudio saradnju i teré je da emi-
grira, da se ukljuci u podzemlje . . .
(Pg%sgg%rAwfde, povika.)

NAR: Vi niste normalni! Vi ste najobi¢-
niji ludak! Ludacina! jobie
(Dura odgurnu lIliju, udari Podstanara pesnicom
posred lica, zatim pode da ga bije rukama 1 nogama,
vristecr pri svakom udarcu.)

DURA: Ko je ludak! ... Majku fi ti jebem! . . .
Ubicu te!... On je ludak... S$to te primio ko
coveka! ... Daj mi pistolj!

(Ilija je zgrabio brata, pokusava da ga odvixe u
Stranu.)

ILIJA: Duro... Puro... Dosta!... Smiri
se... Ajde, smiri se . ..

DURA: Na spisku vas je sto dvadeset! Sve ¢u vas
pobiti! Pusti me da ga ja malo ispitam. Sa zlikovcima
se ne razgovara tako. Zlikovca uhvati§ za gusu,
udari$ kolenom u muda, pa onda . ..

(Pura je ponovo pokusao da se »probije« do
Podstanara, koji rukom briSe okrvavijeno lice. Ilija
ga zadrZava, steZe oko struka.) :

ILI.!A: Dosta... Prekini... Ajde, uzmi kljuce-
ve, idi po profesora, da ih malo suoCimo . .. Nisi
znao da ti je prijatelj sve prizn6? Jeste, sve je
prizné ... Ajde, Puro, dovedi ga. ..

DURA: Nigde ja ne idem. Treba razbojnik da te
napadne. Njega su ucili raznim veStinama . . .

(llija izvadi pistolj iz dZepa, repetira ga i zaturi za
pojas.)

ILIJA: Ja znam samo ovu »vestinu«. Nece mu pa-
st1 na pamet.

DURA: Sacekaj da ga privezem, za svaki
slucaj . . .

(Dura iz dZepa izvadi »lisice«. Pride Podstanaru i

Jjednu mu ruku priveza za naslon teske fotelje.)
DURA: Ne prilazi mu nadohvat noge. Ako

pokusa bilo Sta, isprazni ceo SarZer. Bar metaka
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imamo ... Vracam se za petnes minuta. Onda Cete
zajedno pevati. ..

(1lifa uspeva da odvuce brata do izlaznih vrata. Pura
se osvrce, preti, vratio bi se da »dovrsi posao«.
Napusta kucu. U dvoristu ga saceka pas. Ubrzo se
automobil udalji. .. Ilija se vrada, nemocno siri
ruke, osmehuje se bezvoljno, kao da se pravda za
DPurin napad. Uzima solju kafe, spusta je na nasilon
fotelje. Gasi stonu lampu.)

ILIJA: Izvolite . . . iizvinite ... Nisam mislio da
éemo ovako »razgovarati« ... Uzmite kafu...
Znate, ja sve znam, i za svaku tvrdnju i optuzbu
imam materijalne dokaze . . . Meni je Zao §to se ovo
desilo, ali, vi ste krivi. Stalno izazivate, stalno
vredate, poniZavate nas. Bre, majku mu, sve ima
svoje granice. A Dura je slab sa Zivcima ... Vama
je sigurno poznato, to su vam vasi rekli, kad ste se
useljavali kod mene, da sam odlez6 dve godine
zatvora. To znate. Ne znam da li su pominjali i
Duru, verovatno jesu, i on je bio preko tri
godine . . . Kafa je sa Secerom, moZete slobodno da
pijete . . . Vidite, to Sto su vam rekli, to je tacno, ja
to priznajem, kad god me neko pita. Stavim ruku,
ovako, na srce, 1 kaZzem: Jeste, voleo sam ga kd $to
neko voli Boga, ili, recimo, decu, majku . .. Staljin
je za mene bio sve i svja. Njemu danas pripisuju
svaSta: 1 $to je istina i Sto nije. OptuZuju ga za
zlo¢ine koje nije pocinio. Nesto jeste. To se zna i ja
to priznajem. Medutim, onda, u ono vreme, mislio
sam da je bezgreSan. Bio sam mlad, glup, ijut,
uzé bi pusku i borio bi se. Pogind bi, mil;Y ¢i da
ginem za veliku, svetsku pravdu. Trebalo mi je
otreZznjenje, i to dobro otreznjenje, da stanem,
razmislim, i da sebi kazem: ko te je zatvorio Zeleo ti
je dobro, da ne srlja$ i ne stradasS. I danas sam im
zahvalan. Danas ta¢no znam de je bila greska, a de
nije ... Boli vas vilica? Pura ima teSku ruku. ..
Sve vam ovo pricam iz jednog jedinog razioga:
mislim da ste u vrlo sli¢noj situaciji u kojoj sam ja
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bio pre mnogo godina. Medutim, prijatelju moj, ti
nemas opravdanje da si mlad i da ne zna$ $ta radis.
U godinama si koje ne pravdaju izdaju. Saberi se,
razmisli, izjadaj mi se ako treba, a ja ti se kunem u
moju Sonju, §to mi budes rekd ko Covek coveku, u
poverenju, to ¢e zanavek ostati izmedu ova Cetri
zida. Ja znam, ti si kao dete moro da budes na strani
oca i brata. To te je, tad, pogresno opredelilo. Tad si
skrené s puta, zabas6 u mracnu Sumu, gde su te
saCekali strani agenti, koji vrSljaju po nasoj zemlji.
Englezi su to organizovali, kao i obi¢no, dojavili
Amerikancima, a ovi te saCekali u Parizu, de ti je
brat ve¢ radio za nji, normalno, ko §to je moj brat
radio za mene, i tamo te uvukli uigru... Jel tako?
Jeste ... I razumljivo je da je tako bilo. Bio si
mlad, treba para za izlaz, za devojke, za kola, za
odela, za terevenke, a Zapad je skup i svega ima,
sve ti nudi, sve lepo, na prvi pogled, u dobroj
ambalaZi, covek dode odavde, zaleti se, oce i da pije
i da jede i da jebe, a to koSta. Onda se pojavi agent
strane obavestajne sile, izvadi ¢ek i pita: »Koliko?
Pet iljada, deset iljada, dvadeset iljada?« I ti se
nade§ u nebranom grozdu: gazdarice traze, trgovci
traze, kurve traZe, svi traze, a odakle? Agent, onda,
poveca cenu i kaze: »NiSta ozbiljno, samo to i to.
Sitnica. Dva podatka.« Ti ga gledas, najradije bi ga
udario preko usta, al onda misli§: De, bre, za tolike
dolare da im ne kaZem ono $to kod nas svi znaju.
Uzmes Cek i -— kraj. Uso si u igru, a oni onda traze
velike tajne, o najvaznijim problemima u zemlji. Ti
se buniS: Nismo se tako dogovorili, a on se smeska i
veli: »Kako ocete. MoZemo da nastavimo, a moZe-
mo da vas prijavimo vasoj ambasadi.« I tako, mic po
mic, zaglibi§ se u izdaju do grla, a da bi umirio
savest, pocne$ da verujes u sve §to ti pricaju, zaspu
te propagandom i lazima, upoznaju sa emigrantima i
placenicima iz drugih socijalistiCkih zemalja, organi-
zuju skupove Cuvenih izdajnika, koji te ubede da
mora$ raditi, ako treba i dzabe, vrati§ se ovde,
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naideS na domace zlikovce, koji mrze sve Zivo, i koji
po ceo dan seru i izlaZzu »svoje teorije«, pomisli§ da
je veéina ljudi nezadovoljna, da se moZe praviti
revolucija, zamisli§ sebe k6 bududeg predsednika
vlade, i, onda. ..

PODSTANAR: I onda? Ba3 me zanima $ta je —
onda?

ILIJA: Onda se pojavim ja. .. Verujte mi, dugo
sam, nocima, razmisljao o vama. Docektvo sam jutra
zureéi u plafon. Nakraju kad sam sve sabro i oduzd,
moj prijateljski savet vam je, govorim vam ovo ko
$to bi govorio bratu Dur, da je zapd u sli¢nu
situaciju, da sve lepo prvo priznate meni, a onda da
sednemo u moja kola i odemo do SUP-a, gde éete
stati pred lice pravde i rei: »Jeste, braco, sve je
istina, jeo sam govna« — ba$ tako, tim re¢ima, bez
samilosti i kukanja — »jeo sam govna, greSio sam,
bio sam dubre i hulja, radio sam to i to, jer sam bio
slep kod ociju, ali, evo, danas sam progledd. Sudite
me da okajem grehe, da stanem na svoje noge i da
ponovo budem Covek. Zamolio bi vas da uvazite sve
moje razloge, nije mi bilo lako, bio sam na velikim
iskuSenjima, nisam imo pri sebi pametnog Coveka da
me gosavetuje, trgne i izvue iz pakla.«

PODSTANAR: Lepo, vrlo lepo. Bas vam hvala.
Nisam znao da ste zbog mene »docekivali jutra
zureéi u plafon«. Dirnuli ste me. . .

ILIJA: Mogu Ii neSto da vas zamolim?

PODSTANAR: Naravno!

ILIJA: Pomozite mi da vas ne ubijem.

PODSTANAR: A ... kako, kako to da vam

pomognem?
ILIJA: Cutite dok ja govorim. Bojim se, izazvace$
me, izvadiéu piStolj 1 upucacu te ... Razumes? Ja

sam ceo Zivot bio na ivici da nekog ubijem, sa puno
prava, ¢ak da mi niko ne zameri. Nemojte vi da mi
platite za sve koji su me vredali, poniZavali i gazili.
Nemojte, molim vas. . .

(Podstanar se skupio, ucutao; vidi, oseca, da ce ga
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stvarno ubiti. Ilija se pomeri, ispi rakiju, pa nastavi

pricu.)

ILIJA: Dakle, to ¢e$ im redi, a oni ée odluciti Sta
da rade. Koliko ih ja znam, povuku se sat-dva da se
dogovore, a onda se vrate, ponude te cigaretom i
kafom, pa o svemu prijateljski razgovarate. Sigurno
ée ti reéi: »Malo kasno si se setio, al sad, kad je
tako, 3ta se tu moZe, bolje ikad nego nikad.« Onda,
popijemo svi zajedno, mene vrate na posd, jer sam
bio sprecen viSim interesima, ti se vrati§ u Pariz, i
pocnes$ da radi§ za nase, ko $to je red; a pre toga,
dodemo ovde, Danica spremi rucak, pozovemo i
tvog strica, pomiri$ se sa Purom — on e ti oprostiti
§to te tukd, pa zapevamo, zaigramo ako treba . . .
Mene, ako se sete za Dan bezbednosti — sete se,
ako se ne sete — nikom nista, sve §to sam radio, bila
mi je duZnost da radim.- Ovo se ne moZe platiti
parama ni nagraditi odlikovanjima. Najvece zado-
voljstvo bice mi misao: izveo sam jednog Coveka na
pravi put. .. )

PODSTANAR: Molim vas, smem li za trenutak
da vas prekinem, a da vam ne pomognem da me
ubijete. Znate, ja ne bi puco na sebe.

ILIJA: Samo da zavrS$im: ja nemam dve zemlje,
ko ti. Ja imam ¢erku jedinicu i zemlju jedinicu, a
prema jedincima se, bar to ti je poznato, oseca
mnogo vise. Vi — dvozemljasi, nemate taj osecaj.
Dakle, gospodine, jesmo li se ko ljudi dogovorili?

PODSTANAR: O ¢emu?

ILLJA: Sta — o éemu?! Jes ti slu$o sta sam pola
sata prico?! ,

PODSTANAR: Slusao sam.

ILIJA: Pa?

PODSTANAR: Zahvalan sam vam na savetima.
Oseéam da mi zelite dobro . . .

ILIJA: Naravno! Ti si naS ¢ovek. Nislija. Vido
sam ja da ti sve to radi§ nekako bezvoljno, ko da ti
je krivo §to si uvuéen u podzemlje. Jednom, kad si
sedeo na Kalemegdanu, sam, zagledan u Zemun, ja
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sam te gled6 izmedu borova; vido sam lepo da se
mudis, boris, jedes, doslo mi je bilo da istréim i da ti
sve ovo kazem... Ajde, da popijemo po jednu.
Domada, tvoja rakija. Dobio sam je od tvog strica.
Divan ovek, ljudina jedna. ..

PODSTANAR: Gospodine ... pardon, druze
Cvoroviéu, mogu li ja vas nesto da posavetujem,
prijateljski, kao §to ste vi mene? Onako — od srca?

ILIJA: Naravno. Nislijo jedan! Izvoli?

PODSTANAR: Oslobodite me ovih lisica, obuci-
te se, prosetajte do Gradske bolnice. Ja ¢u vam
priznati sve Sto Zelite: pismeno, usmeno, u magneto-
fon, kako hocete.

ILIJA: Hvala bogu... A §to da idemo do
bolnice, je 1 izgledam loSe?

- PODSTANAR: Veoma lose.

ILIJA: Umorio sam se. Dva meseca jurim, tréim,
nerviram se. Znate, moje srce . . .

PODSTANAR: 1 zZivci. Nervi su vam oslabili.
Imam prijatelja, lekara, koji ée vam pomoéi. Po-
zvacemo 1 vasu kéerku.

(llija se pomera, zastaje, gleda Podstanara sa
smeskom ... Onda se nasmeja, prekrsti i rasiri
ruke. } ‘

ILIJA: Gospodine Jakovljevicu, pa vi niste nor-
malni! Evo, kunem vam se, u tu mqju ¢erku, koja
me je izdala — vi niste normalni! Pa, na §ta vam ja
licim? Je 1 ja stvarno izgledam ko da sam malou-
man? A? Da idem s vama u bolnicu. . .

PODSTANAR: Da. To vam je moj prijateljski
savet.

ILIJA: A zas§to? Zbog srca nije? A? ... Ti misli§
da sam ja lud? Je 1i? To si mi ve¢ rekd, slobodno
ponovi. I Sonju si nagovorio da me strpa u bolnicu.
Tamo ima$ svoje lekare koji ¢e me pregledati i
proglasiti za opasnog ludaka, vezati i zatvoriti u
samicu. Kad ve¢ nisi uspeo da me zatvori§ redovnim
putem, onda to misli§ uz pomoc< lekara. I, dobro, Sto
ti to oées, nego Zeli§ da ti ja u tome pomognem.
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Gospodine Jakovljevicu, vi niste ni gospodin. Ja sam
gledo kad gospoda ginu, uspravno, bez reci, hrabro.
Vi ste mala, obi¢na gnjida, malo dubre, kO bra-
bonjak. Pa, ne radi se to tako, Jakovljevicu. Valida
su vas uCili da morate biti oprezniji, pametniji i
neZzniji. Vi, k& moj brat Pura — lopatom i sekirom,
pa §ta ostane . . . Ajde, skupi hrabrosti i reci mi: da
li sam ja lud? Majku mu, budi muskarac.

PODSTANAR: Zakasniéu. Molim vas, ucinite
nesto. ili me vodite . . .

ILIJA: Prvo da ovo raspravimo. Ovo me stras$no
zanima: vi mislite da sam ja lud?

PODSTANAR: Vi ste, svakako, bolesni.

ILIJA: A kakva je to bolest? Opisite mi je? Ja
sebe ne vidim sa strane, mozda sam stvarno bole-
stan. Evo, ne znam, zbunili ste me. Nije lepo da
budem lud, a da to ne znam ... Na prvi pogled bi
se reklo da sam sasvim obi¢an, normalan covek, kO
veéina ljudi: imam porodicu, iSkolovo sam kéerku,
podigd kucu, oéu da pomognem, u kreditima sam,
voleo bi da do¢ekam unuCice, da i vodim u Kosu-
tnjak . . . To je sve uredu, je | tako? Znadi, $to se tice
mene samog i mog odnosa prema svim ostalim
ljudima, tu sam normalan, samo sam lud u odnosu
na tebe. Sezdeset godina Zivim normalno, sve je bilo
kako treba, a onda sam odjednom poludeo kad sam
vido tebe. Pa, nisi ti da covek poludi zbog tebe.
Malo uobrazava$, daje§ sebi do znacaja. Ja sam,
Jakovljevicu, savrSeno zdrav i normalan covek!
Cujes i me: ja sam zdrav i normalan! Nisam
bolestan, umobolan, lud! Ja sam zdrav!

PODSTANAR: Onda je to strasno.

ILIJA: $ta je strasno?

PODSTANAR: Da niste ludi, a da se tako
ponasate. To je gore nego da ste ludi. To je, to

e...
] ILIJA: Sta je to? Reci, reci §ta {'e to? Oces ja da ti
kazem S§ta je to: to je mrZnjal To je mrinja i
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gadenje! Ja sam se borio protiv vas, ranjavali ste me,
jedva sam Zivu glavu izvuké . . .

PODSTANAR: Ko to »mi«? Ko to »mi«, druze
Cvoroviéu?! Ko to?!

ILIJA: Vi — zlikovci! Ti, tvoj otac, tvoj brat, i svi
oni koje smo pobili i oni koji su uspeli da pobegnu!
Kad ste videli da sam preZiveo rat i ranjavanja, onda
ste me zatvorili, strpali na robiju. Nije vam odgova-
ralo da svi budemo jednaki, da nema ovaki razlika
medu ljudima. Nisu mi rane Jestito zarasle, a ti si se
vratio. Pre tebe i je doSlo na hiljade, a za tobom ¢e
tvoj brat, pa pnjatelji, sa »poSteno zaradenim«
kapitalom, da ponovo gradite dvorce i zamkove, da
ponovo uniStavate i gazite ljude, da ponovo stvarate
roblje! Mene su zatvorili zbog onoga u §ta su me
terali da verujem, a tebe ne zatvaraju zbog onoga za
Sta smo se borili! Pa, majku vam jebem, $ta to
znaci?! Je | to znadi da sam ja ceo Zivot izigravo
budalu, da sam se borio protiv svojih principa i
ubedenja? Je | to zna¢i da je Ilija bio jedna
beslovesna budaletina, da ¢u iz invalidski kolica
gledati kako ponovo gradite kapitalizam, kako po-
novo upreZete ljude u jaram! Jesam ja zatvaran
samo zato §to sam viké: ziveo Staljin i bratska
jednakost medu ljudima?! Jesam zato zatvaran?!
Jesam trebd da vifem: Ziveo kapitalizam?! Staljin
vas je ubijo, al vas nije koliko je trebalo! Ja sam
drz6 njegovu sliku pet godina, ko ikonu, i drzacu je
ponovo, kad-tad! Upamti: kad-tad! Necete uspeti
dok je mene, dok je mog brata, dok je nas jo$
stotinu hiljada, vi necete ... Vi... necete...
(Ilija zastade, pode prema Podstanaru, otvori usta
kao da mu nedostaje vazduha, zatetura, osloni se na
kredenac, i, polako, guseci se, skliznu na pod.
Rukama kida okovratnik kosulje, kao da ga kragna
sve vise davi. Podstanar se pridiZze, koliko »lisice«
dozvoljavaju, povuce tesku fotelju do stanodavca.
Slobodnom rukom raskopcava mu kosulju.)

PODSTANAR: Gde vam je lek? Gde su lekovi?

[296]

Cujete 1i me?

ILIJA: Umreéu... Ima tu... u fioci... Ubili
ste me . ..

(Podstanar pretraZzuje fioke. Odbacuje gomilu
lekova.)

PODSTANAR: Gde je nitroglicerin? Ovo vam
ne moZe pomodi. Gde je?

ILIJA: Nemam ... Nema ga u apotckama. ..
Ubili ste me. ..

(Podstanar dovuce fotelju do telefona; muci se,
okrece brojeve.)

PODSTANAR: Halo... Prva pomoé?... Po-
Saljite odmah jedna kola u Dobravsku 22...
Infarkt. Covek je pao... Ne,nemalek... Da...
(Spusti slusalicu pa, uz veliki napor, podiZe fotelju.)

PODSTANAR: Doéi ée za pet minuta. Vrata ¢u
ostaviti otvorena. Da se ne vraca va$ brat, ostao bih
sa vama. On bi me ubio. Zao mi je, moram da idem.
Zelim vam sve najbolje . .. Uzeo sam vam pistol;.
(Ilija pokusava da se pridigne. Zgrabi gajtan telefo-
na, obori aparat. Podstanar je, iskrivijujuci fotelju,
uspeo da izade iz kuce. Iz dvorista ga isprati lajanje
vucjaka . . . Ilija vrti brojeve telefona.)

ILIJA: Alo... Smiljka... Ja sam... De je
Pura? ... Reci mu da sve ostavi... Nek odma ide

na aerodrom ... Reci, ovaj je pobegd... Nek
zaustavi sve letove... nek blokira centar za
poletanje . .. Reci mu: ja ¢u ga pratiti. ..

(Ilija ostavi slusalicu, pokusa da se pridigne, ali ga
bol ponovo skupi i savi. Puzedi, cetvoronoske, boreci
se za Zivol, tesko pokrecuci ruke i kolena, izade u
dvoriste, gde ga dodeka lajanje psa.)

Kraj

Beograd, 1982.



